
Šis tekstas yra skirtas tik informacijai ir teisinės galios neturi. Europos Sąjungos institucijos nėra teisiškai atsakingos už jo 
turinį. Autentiškos atitinkamų teisės aktų, įskaitant jų preambules, versijos skelbiamos Europos Sąjungos oficialiajame 

leidinyje ir pateikiamos svetainėje „EUR-Lex“. Oficialūs tekstai tiesiogiai prieinami naudojantis šiame dokumente 
pateikiamomis nuorodomis 

►B KOMISIJOS ĮGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 288/2014 

2014 m. vasario 25 d. 

kuriuo nustatomos taisyklės, taikomos investicijų į ekonomikos augimą ir darbo vietų kūrimą 
tikslo veiksmų programų modeliui laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 
Nr. 1303/2013, kuriuo nustatomos Europos regioninės plėtros fondui, Europos socialiniam 
fondui, Sanglaudos fondui, Europos žemės ūkio fondui kaimo plėtrai ir Europos jūros reikalų 
ir žuvininkystės fondui bendros nuostatos ir Europos regioninės plėtros fondui, Europos 
socialiniam fondui, Sanglaudos fondui ir Europos jūros reikalų ir žuvininkystės fondui 
taikytinos bendrosios nuostatos, ir taisyklės, taikomos Europos teritorinio bendradarbiavimo 
tikslo bendradarbiavimo programų modeliui laikantis Europos Parlamento ir Tarybos 
reglamento (ES) Nr. 1299/2013 dėl konkrečių Europos regioninės plėtros fondo paramos 

Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslui nuostatų, 

(OL L 87, 2014 3 22, p. 1) 

iš dalies keičiamas: 

Oficialusis leidinys 

Nr. puslapis data 

►M1 2021 m. kovo 3 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/ 
435 

L 85 1 2021 3 12 

►M2 2022 m. birželio 1 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2022/ 
872 

L 152 113 2022 6 3 

►M3 2024 m. balandžio 19 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 
2024/1160 

L 1160 1 2024 4 24 
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KOMISIJOS ĮGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 
288/2014 

2014 m. vasario 25 d. 

kuriuo nustatomos taisyklės, taikomos investicijų į ekonomikos 
augimą ir darbo vietų kūrimą tikslo veiksmų programų modeliui 
laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 
1303/2013, kuriuo nustatomos Europos regioninės plėtros fondui, 
Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui, Europos žemės 
ūkio fondui kaimo plėtrai ir Europos jūros reikalų ir 
žuvininkystės fondui bendros nuostatos ir Europos regioninės 
plėtros fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui ir 
Europos jūros reikalų ir žuvininkystės fondui taikytinos bendrosios 
nuostatos, ir taisyklės, taikomos Europos teritorinio 
bendradarbiavimo tikslo bendradarbiavimo programų modeliui 
laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 
1299/2013 dėl konkrečių Europos regioninės plėtros fondo 
paramos Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslui nuostatų, 

1 straipsnis 

1. Šio reglamento I priede pateikiamas investicijų į ekonomikos 
augimą ir darbo vietų kūrimą tikslo veiksmų programų rengimo 
modelis. 

2. Šio reglamento II priede pateikiamas Europos teritorinio bendra­
darbiavimo tikslo bendradarbiavimo programų rengimo modelis. 

2 straipsnis 

Šis reglamentas įsigalioja kitą dieną po jo paskelbimo Europos 
Sąjungos oficialiajame leidinyje. 

Šis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valsty­
bėse narėse. 

▼B
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I PRIEDAS 

Investicijų į ekonomikos augimą ir darbo vietų kūrimą tikslo veiksmų programų modelis 

CCI < 0.1 type=„S“ maxlength=„15“ input=„S“ „SME“> ( 1 ) 

Pavadinimas < 0.2 type=„S“ maxlength=„255“ input=„M“„SME > 

Versija < 0.3 type=„N“ input=„G“„SME > 

Pirmieji metai < 0.4 type=„N“ maxlength=„4“ input=„M“„SME > 

Paskutinieji metai < 0.5 type=„N“ maxlength=„4“ input=„M“„SME > 

Tinkama finansuoti nuo < 0.6 type=„D“ input=„G“„SME > 

Tinkama finansuoti iki < 0.7 type=„D“ input=„G“„SME > 

EK sprendimas Nr. < 0.8 type=„S“ input=„G“„SME > 

EK sprendimo data < 0.9 type=„D“ input=„G“„SME > 

VN iš dalies keičiantis sprendimas Nr. < 0.10 type=„S“ maxlength=„20“ input=„M“„SME > 

VN iš dalies keičiančio sprendimo data < 0.11 type=„D“ input=„M“„SME > 

VN iš dalies keičiančio sprendimo 
įsigaliojimo data 

< 0.12 type=„D“ input=„M“„SME > 

NUTS regionai, kuriuose vykdoma 
veiksmų programa 

< 0.12 type=„S“ input=„S„SME > 

( 1 ) Laukelių savybių paaiškinimas: 
tipas (angl. type): N = numeris (angl. Number), D = data (angl. Date), S = eilutė (angl. String), C = 
žymimasis langelis (angl. Checkbox), P = procentinė dalis (angl. Percentage), B = loginė reikšmė (angl. 
Boolean); 
sprendimas (angl. decision): N = nėra Komisijos sprendimo, kuriuo patvirtinama veiksmų programa, dalis; 
įvestis (angl. input): M = rankinė įvestis (angl. Manual), S = atrankinė įvestis (angl. Selection), G = 
sugeneruota sistemos (angl. Generated by system); 
„maxlength“ = didžiausias ženklų su tarpais skaičius; 
PA – Y = elementas, kuris gali būti pateiktas tik partnerystės sutartyje; 
TA – NA = netaikoma specialioms veiksmų programoms, skirtoms tik techninei paramai; 
YEI – NA = netaikoma specialioms veiksmų programoms, skirtoms tik Jaunimo užimtumo iniciatyvai; 
SME = taip pat taikoma specialioms programoms, skirtoms EIB įgyvendinamoms bendroms neribotų garan­
tijų ir pakeitimo vertybiniais popieriais finansinėmis priemonėms, skirtoms MVĮ. 

▼M3
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1 SKIRSNIS 

STRATEGIJA, KAIP ĮGYVENDINANT VEIKSMŲ PROGRAMĄ 
PRISIDĖTI PRIE EUROPOS SĄJUNGOS PAŽANGAUS, TVARAUS IR 
INTEGRACINIO AUGIMO STRATEGIJOS IR EKONOMINĖS, 

SOCIALINĖS IR TERITORINĖS SANGLAUDOS TIKSLO ( 1 ) 

(nuoroda: Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 
Nr. 1303/2013 27 straipsnio 1 dalis ir 96 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos 
a punktas; dėl veiksmų programų, skirtų teminiam tikslui „Veiksmų, skirtų 
COVID-19 pandemijos sukeltai krizei ir jos socialiniams padariniams įveikti, 
skatinimas ir pasirengimas žaliajam, skaitmeniniam ir atspariam ekonomikos 

atgaivinimui“, 92b straipsnio 9 dalies antra pastraipa ir 10 dalis) ( 2 ) 

1.1. Strategija, kaip įgyvendinant veiksmų programą prisidėti prie 
Europos Sąjungos pažangaus, tvaraus ir integracinio augimo stra­
tegijos ir ekonominės, socialinės ir teritorinės sanglaudos tikslo 

1.1.1. Programos strategijos, kaip prisidėti prie Europos Sąjungos pažangaus, 
tvaraus ir integracinio augimo strategijos ir ekonominės, socialinės ir 
teritorinės sanglaudos tikslo įgyvendinimo, aprašymas ( 3 ) 

< 1.1.1 type=„S“ maxlength=„70 000“ input=„M“> 

Jei norint skirti papildomų išteklių teminiam tikslui „Veiksmų, skirtų 
COVID-19 pandemijos sukeltai krizei ir jos socialiniams padariniams 
įveikti, skatinimas ir pasirengimas žaliajam, skaitmeniniam ir atspariam 
ekonomikos atgaivinimui“ esama veiksmų programa papildoma 
naujomis prioritetinėmis kryptimis, toliau nurodytame specialiame 
laukelyje aprašomas numatomas poveikis veiksmų, skirtų COVID-19 
pandemijos sukeltai krizei ir jos socialiniams padariniams įveikti, skati­
nimui ir pasirengimui žaliajam, skaitmeniniam ir atspariam ekonomikos 
atgaivinimui. 

Dėl naujos veiksmų programos, skirtos teminiam tikslui „Veiksmų, 
skirtų COVID-19 pandemijos sukeltai krizei ir jos socialiniams padari­
niams įveikti, skatinimas ir pasirengimas žaliajam, skaitmeniniam ir 
atspariam ekonomikos atgaivinimui“, reikia pateikti tik aprašymą ir 
užpildyti toliau nurodytą laukelį. 

1.1.1.a. Numatomo veiksmų programos poveikio veiksmų, skirtų COVID-19 
pandemijos sukeltai krizei ir jos socialiniams padariniams įveikti, skati­
nimui ir pasirengimui žaliajam, skaitmeniniam ir atspariam ekonomikos 
atgaivinimui, aprašymas 

< 1.1.1 type=„S“ maxlength=„10 000“ input=„M“> 

▼M3 

( 1 ) Šio priedo lentelėse numatyta galimybė, jei reikia, atskirti REACT-ES išteklius (Regla­
mento (ES) Nr. 1303/2013 92a straipsnis), t. y. ERPF REACT-ES, ESF REACT-ES ir 
JUI REACT-ES. 

( 2 ) 2013 m. gruodžio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 
Nr. 1303/2013, kuriuo nustatomos Europos regioninės plėtros fondui, Europos sociali­
niam fondui, Sanglaudos fondui, Europos žemės ūkio fondui kaimo plėtrai ir Europos 
jūros reikalų ir žuvininkystės fondui bendros nuostatos ir Europos regioninės plėtros 
fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui ir Europos jūros reikalų ir žuvi­
ninkystės fondui taikytinos bendrosios nuostatos ir panaikinamas Tarybos reglamentas 
(EB) Nr. 1083/2006 (OL L 347, 2013 12 20, p. 320). 

( 3 ) Šis skirsnis netaikomas veiksmų programoms, skirtoms teminiam tikslui „Veiksmų, 
skirtų COVID-19 pandemijos sukeltai krizei ir jos socialiniams padariniams įveikti, 
skatinimas ir pasirengimas žaliajam, skaitmeniniam ir atspariam ekonomikos atgaivi­
nimui“.
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1.1.2. Teminių tikslų ir atitinkamų investavimo prioritetų, susijusių su partne­
rystės sutartimi, pasirinkimo pagrindimas, remiantis nustatytais regio­
niniais ir, kai tinkama, nacionaliniais poreikiais, įskaitant poreikį 
spręsti problemas, nustatytas atitinkamose konkrečioms šalims skirtose 
rekomendacijose, priimtose pagal SESV 121 straipsnio 2 dalį, ir atitin­
kamose Tarybos rekomendacijose, priimtose pagal SESV 
148 straipsnio 4 dalį, atsižvelgiant į ex ante vertinimą ( 4 ). 

Jei norint skirti papildomų išteklių teminiam tikslui „Veiksmų, skirtų 
COVID-19 pandemijos sukeltai krizei ir jos socialiniams padariniams 
įveikti, skatinimas ir pasirengimas žaliajam, skaitmeniniam ir atspariam 
ekonomikos atgaivinimui“ esama veiksmų programa papildoma 
naujomis prioritetinėmis kryptimis, reikia pateikti aprašymą 1.1.2.a 
laukelyje. 

Dėl naujos veiksmų programos, skirtos teminiam tikslui „Veiksmų, 
skirtų COVID-19 pandemijos sukeltai krizei ir jos socialiniams padari­
niams įveikti, skatinimas ir pasirengimas žaliajam, skaitmeniniam ir 
atspariam ekonomikos atgaivinimui“, reikia pateikti tik aprašymą 
1.1.2.a laukelyje. 

1.1.2a. Pagrindimas, apibūdinantis numatomą veiksmų programos poveikį 
veiksmų, skirtų COVID-19 pandemijos sukeltai krizei ir jos socialiniams 
padariniams įveikti, skatinimui ir pasirengimui žaliajam, skaitmeniniam 
ir atspariam ekonomikos atgaivinimui 

1 lentelė 

Pasirinktų teminių tikslų ir investavimo prioritetų pagrindimas 

Pasirinktas teminis 
tikslas 

Pasirinktas investa­
vimo prioritetas 

Pasirinkimo pagrindimas arba 
poveikis veiksmų, skirtų krizei 

įveikti, skatinimui (kai taikoma) 

< 1.1.2 type= 
„S“ input=„S“ 
PA = Y TA= 
„NA“> 

< 1.1.3 type=„S“ 
input=„S“ PA = 
Y TA=„NA“> 

< 1.1.4 type=„S“ maxlength= 
„1000“ input=„M“ PA = Y 
TA=„NA“> 

1.2. Finansinių asignavimų pagrindimas 

Finansinių asignavimų (t. y. Sąjungos paramos) kiekvienam teminiam 
tikslui ir, kai tinkama, investavimo prioritetui, laikantis paramos telkimo 
pagal temas reikalavimų, pagrindimas, atsižvelgiant į ex ante vertinimą. 

< 1.2.1 type=„S“ maxlength=„7000“ input=„M“ PA = Y TA=„NA“> 

Jei norint skirti papildomų išteklių teminiam tikslui „Veiksmų, skirtų 
COVID-19 pandemijos sukeltai krizei ir jos socialiniams padariniams 
įveikti, skatinimas ir pasirengimas žaliajam, skaitmeniniam ir atspariam 
ekonomikos atgaivinimui“ esama veiksmų programa papildoma 
naujomis prioritetinėmis kryptimis, reikia pateikti aprašymą 1.2a lauke­
lyje. 

Dėl naujos veiksmų programos, skirtos teminiam tikslui „Veiksmų, 
skirtų COVID-19 pandemijos sukeltai krizei ir jos socialiniams padari­
niams įveikti, skatinimas ir pasirengimas žaliajam, skaitmeniniam ir 
atspariam ekonomikos atgaivinimui“, reikia pateikti tik toliau nurodytą 
aprašymą. 

▼M3 

( 4 ) Šis skirsnis netaikomas veiksmų programoms, skirtoms teminiam tikslui „Veiksmų, 
skirtų COVID-19 pandemijos sukeltai krizei ir jos socialiniams padariniams įveikti, 
skatinimas ir pasirengimas žaliajam, skaitmeniniam ir atspariam ekonomikos atgaivi­
nimui“.
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1.2.a. Papildomų išteklių teminiam tikslui „Veiksmų, skirtų COVID-19 
pandemijos sukeltai krizei ir jos socialiniams padariniams įveikti, 
skatinimas ir pasirengimas žaliajam, skaitmeniniam ir atspariam 
ekonomikos atgaivinimui“ finansinio asignavimo ERPF ar ESF 
pagrindimas ir tai, kaip šie ištekliai nukreipiami į geografines 
vietoves, kuriose jų labiausiai reikia, atsižvelgiant į skirtingus 
regionų poreikius ir išsivystymo lygį, kad parama būtų teikiama 
užtikrinant labiausiai COVID-19 pandemijos paveiktų regionų ir 
miestų poreikių ir būtinybės tebeskirti daugiausia dėmesio mažiau 
išsivysčiusiems regionams, pusiausvyrą, laikantis SESV 174 straips­
nyje nustatytų ekonominės, socialinės ir teritorinės sanglaudos 
tikslų. 

< 1.2.1 type=„S“ maxlength=„3000“ input=„M“ PA = Y TA=„NA“> 

▼M3
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2 lentelė 

Veiksmų programos investavimo strategijos apžvalga 

Prioritetinė kryptis 

Fondas (ERPF (1 ), 
Sanglaudos fondas, ESF 

(2 ), JUI (3 ), ERPF 
REACT-ES, ESF 

REACT-ES arba JUI 
REACT-ES) 

Sąjungos parama (4 ) 
(EUR) 

Bendros Sąjungos 
paramos, skirtos veiksmų 

programai įgyvendinti, 
dalis (5 ) 

Teminis tikslas (6 ) Investavimo prioritetai (7 ) Investavimo prioritetą atitin­
kantys konkretūs tikslai 

Bendrieji ir konkrečios 
programos rezultato 
rodikliai, kuriems 

buvo nustatytos galu­
tinės reikšmės 

< 1.2.1 type= 
„S“ input=„G“> 

< 1.2.2 type=„S“ 
input=„G“> 

< 1.2.3 type=„N’ " " 
input=„G“> 

< 1.2.4 type=„P’ 
input=„G“> 

< 1.2.5 type=„S“ 
input=„G“> 

< 1.2.6 type=„S“ 
input=„G“> 

< 1.2.7 type=„S“ 
input=„G“> 

< 1.2.8 type=„S“ 
input=„G“> 

(1 ) Europos regioninės plėtros fondas. 
(2 ) Europos socialinis fondas. 
(3 ) Jaunimo užimtumo iniciatyva. 
(4 ) Visa Sąjungos parama (įskaitant pagrindinį asignavimą ir veiklos lėšų rezervą). 
(5 ) Informacija pagal fondą ir prioritetinę kryptį. 
(6 ) Teminio tikslo pavadinimas (netaikoma techninei paramai). 
(7 ) Investavimo prioriteto pavadinimas (netaikoma techninei paramai). 

▼M3
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2 SKIRSNIS 

PRIORITETINĖS KRYPTYS 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 96 straipsnio 2 dalies pirmos 
pastraipos b ir c punktai ir Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 98 straipsnio 4 dalies 

antra pastraipa) 

Prioritetams, įgyvendinamiems taikant Reglamento (ES) 
Nr. 1303/2013 98 straipsnio 4 dalies antrą pastraipą, lentelės, kuriose nurodomi 

konkretūs fondai, gali būti naudojamos ir kito fondo atžvilgiu. 

2.A. Prioritetinių krypčių, nesusijusių su technine parama, aprašymas 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 96 straipsnio 2 dalies pirmos 
pastraipos b punktas) 

2.A.1. Prioritetinė kryptis (pakartoti kiekvienai prioritetinei krypčiai) 

Prioritetinės krypties Nr. < 2A.1 type=„N“ input=„G“„SME“ > 

Prioritetinės krypties pavadinimas < 2A.2 type=„S“ maxlength=„500“ input=„M“„SME“ > 

□ Visa prioritetinė kryptis bus įgyven­
dinta tik finansinėmis priemonėmis 

< 2A.3 type=„C“ input=„M“> 

□ Visa prioritetinė kryptis bus įgyven­
dinta tik Sąjungos lygmens finansi­
nėmis priemonėmis 

< 2A.4 type=„C“ input=„M“„SME“ > 

□ Visa prioritetinė kryptis bus įgyven­
dinta bendruomenės inicijuota vietos 
plėtra 

< 2A.5 type=„C“ input=„M“> 

□ Dėl ESF: visa prioritetinė kryptis 
skiriama socialinėms inovacijoms arba 
tarpvalstybiniam bendradarbiavimui, 
arba abiem 

< 2A.6 type=„C“ input=„M“> 

□ Visa prioritetinė kryptis skirta REACT- 
ES 

< 2A.7 type=„C“ input=„M“> 

□ Visa ši prioritetinė kryptis skirta spręsti 
migracijos problemoms, kylančioms dėl 
Rusijos karinės agresijos, įskaitant 
pagal Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 
98 straipsnio 4 dalį 

< 2A.8 type=„C“ input=„M“> 

□ Pagal visą šią prioritetinę kryptį spren­
džiant migracijos problemas, kylančias 
dėl Rusijos karinės agresijos, įskaitant 
pagal Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 
98 straipsnio 4 dalį, bus naudojami 
REACT-ES ištekliai 

< 2A.9 type=„C“ input=„M“> 

2.A.2. Prioritetinės krypties, apimančios daugiau kaip vieną regionų kate­
goriją ar daugiau kaip vieną teminį tikslą, ar daugiau kaip vieną 
fondą, nustatymo pagrindimas (kai taikoma) ( 5 ) 

▼M3 

( 5 ) Šis skirsnis netaikomas veiksmų programoms ar prioritetinėms kryptims, skirtoms temi­
niam tikslui „Veiksmų, skirtų COVID-19 pandemijos sukeltai krizei ir jos socialiniams 
padariniams įveikti, skatinimas ir pasirengimas žaliajam, skaitmeniniam ir atspariam 
ekonomikos atgaivinimui“.
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(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 96 straipsnio 1 dalis 
ir 98 straipsnio 4 dalies antra pastraipa) 

< 2A.0 type=„S“ maxlength=„3500“ input=„M“> 

2.A.3. Fondas, regionų kategorija ir Sąjungos paramos skaičiavimo 
pagrindas 

(pakartoti kiekvienam prioritetinės krypties deriniui) 

Fondas < 2A.7 type=„S“ input=„S“„SME“ > 

Regionų kategorija ( 1 ) < 2A.8 type=„S“ input=„S“„SME “> 

Skaičiavimo pagrindas (visos tinkamos 
finansuoti išlaidos arba tinkamos finansuoti 
viešosios išlaidos) 

< 2A.9 type=„S“ input=„S“„SME“ > 

Atokiausių regionų arba retai apgyvendintų 
šiaurinių regionų kategorija (kai taikoma) ( 2 ) 

< 2A.9 type=„S“ input=„S“ > 

( 1 ) Šis skirsnis netaikomas veiksmų programoms ar prioritetinėms kryptims, skirtoms teminiam tikslui „Veiksmų, skirtų 
COVID-19 pandemijos sukeltai krizei ir jos socialiniams padariniams įveikti, skatinimas ir pasirengimas žaliajam, 
skaitmeniniam ir atspariam ekonomikos atgaivinimui“. 

( 2 ) Šis skirsnis netaikomas veiksmų programoms ar prioritetinėms kryptims, skirtoms teminiam tikslui „Veiksmų, skirtų 
COVID-19 pandemijos sukeltai krizei ir jos socialiniams padariniams įveikti, skatinimas ir pasirengimas žaliajam, 
skaitmeniniam ir atspariam ekonomikos atgaivinimui“. 

2.A.4. Investavimo prioritetas 

(pakartoti kiekvienam prioritetinės krypties investavimo prioritetui) 

Investavimo prioritetas < 2A.10 type=„S“ input=„S“„SME“ > 

2.A.5. Investavimo prioritetą atitinkantys konkretūs tikslai ir tikėtini 
rezultatai 

(pakartoti kiekvienam investavimo prioriteto konkrečiam tikslui) 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 96 straipsnio 2 dalies pirmos 
pastraipos b punkto i ir ii papunkčiai) 

Nr. < 2A.1.1 type=„N“ input=„G“„SME > 

Konkretus tikslas < 2A.1.2 type=„S“ maxlength=„500“ input=„M“„SME > 

Rezultatai, kuriuos valstybė narė nori 
pasiekti su Sąjungos parama 

< 2A.1.3 type=„S“ maxlength=„3500“ input=„M„SME "> 

▼M3
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3 lentelė 

Konkrečios programos rezultato rodikliai pagal konkretų tikslą (ERPF, Sanglaudos fondas ir ERPF REACT-ES) 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 96 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos b punkto ii papunktis) 

Nr. Rodiklis Matavimo vienetas Regionų kategorija (kai 
tinkama) Pradinė reikšmė Pradiniai metai Galutinė reikšmė 

(1 ) (2023 m.) Duomenų šaltinis Ataskaitų teikimo 
dažnumas 

< 2A.1.4 type=„S“ 
maxlength=„5“ 
input=„M“ 
„SME“ > 

< 2A.1.5 type=„S“ 
maxlength=„255“ 
input=„M“ 
„SME“ > 

< 2A.1.6 type= 
„S“ input=„M““ 
SME“> 

< 2A.1.7 type=„S“ 
input=„S“ 
„SME“ > 

Kiekybinė < 2A.1.8 
type=„N“ input= 
„M“„SME“ > 
Kokybinė < 2A.1.8 
type=„S“ 
maxlength=„100“ 
input=„M“ „SME“ 

< 2A.1.9 type=„N’ 
input=„M“„SME“> 

Kiekybinė < 2A.1.10 
type=„N“ 
input=„M“> 
Kokybinė < 2A.1.10 
type=„S“ 
maxlength=„100“ 
input=„M“ 
„SME“ > 

< 2A.1.11 type= 
„S“ maxlength= 
„200“ input= 
„M“„SME“> 

< 2A.1.12 type=„S“ 
maxlength=„100“ 
input=„M“ 
„SME“ > 

(1 ) ERPF, Sanglaudos fondo ir ERPF REACT-ES galutinės reikšmės gali būti kokybinės arba kiekybinės. 

▼M3



 

02014R
0288 —

 LT —
 25.04.2024 —

 003.001 —
 11 

4 lentelė 

Bendrieji rezultato rodikliai, kuriems nustatyta galutinė reikšmė, ir konkrečios programos rezultato rodikliai, atitinkantys konkretų tikslą (pagal investavimo prioritetą ir regionų kategoriją) 
(ESF ir ESF REACT-ES) 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 96 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos b punkto ii papunktis) 

Nr. Rodiklis 
Regionų kate­

gorija (kai 
tinkama) 

Rodiklio mata­
vimo vienetas 

Bendrasis produkto 
rodiklis, naudotas 
nustatant galutinę 

reikšmę 

Pradinė reikšmė Pradinės ir galu­
tinės reikšmių 

matavimo vienetas 
Pradiniai metai 

Galutinė reikšmė (1 ) 
(2023 m.) Duomenų šaltinis Ataskaitų teikimo 

dažnumas 
M W T M W T 

Konkrečios 
programos 
< 2A.1.13 type= 
„S“ maxlength= 
„5“ input=„M“> 
Bendrasis 
< 2A.1.13 type= 
„S“ input=„S“> 

Konkrečios 
programos 
< 2A.1.14 
type=„S“ 
maxlength= 
„255“ input= 
„M“> 
Bendrasis 
< 2A.1.14 
type=„S“ 
input=„S“> 

< 2A.1.15 
type=„S“ 
input= 
„S“> 

Konkrečios 
programos 
< 2A.1.16 
type=„S“ 
input= 
„M“> 
Bendrasis 
< 2A.1.16 
type=„S“ 
input=„S“> 

Konkrečios 
programos 
< 2A.1.17 
type=„S“ 
input=„M“> 
Bendrasis 
< 2A.1.17 
type=„S“ 
input=„S“> 

Bendrasis 
produkto 
rodiklis 
< 2A.1.18 
type=„S“ 
input=„S“> 

Kiekybinis 
< 2A.1.19 
type=„S“ 
input=„M“> 
Bendrasis 
< 2A.1.19 
type=„S“ 
input=„G“> 

< 2A.1.20 
type=„N’ 
input=„M“> 

Kiekybinė 
< 2A.1.21 
type=„N“ 
input=„M“> 
Kokybinė 
< 2A.1.21 
type=„S“ 
maxlength= 
„100“ 
input=„M“> 

< 2A.1.22 type= 
„S“ maxlength= 
„200“ input= 
„M“> 

< 2A.1.23 type= 
„S“ maxlength= 
„100“ input= 
„M“> 

(1 ) Šiame sąraše pateikiami bendrieji rezultato rodikliai, kuriems buvo nustatyta galutinė reikšmė, ir visi konkrečios programos rezultato rodikliai. Bendrųjų rezultato rodiklių galutinės reikšmės turi būti kiekybinės, o konkrečios 
programos rezultato rodiklių reikšmės gali būti kokybinės arba kiekybinės. Galutinės reikšmės gali būti nurodytos bendrai (vyrams ir moterims) arba suskirstytos pagal lytį; pradinės reikšmės gali būti atitinkamai patikslintos. 
„M“ = vyrai, „W“ = moterys, „T“ = bendrai. 

▼M3
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4a lentelė 

JUI ir JUI REACT-ES rezultato rodikliai ir konkrečios programos rezultato rodikliai, atitinkantys konkretų tikslą 

(pagal prioritetinę kryptį arba prioritetinės krypties dalį) 

(nuoroda: Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1304/2013 19 straipsnio 3 dalis (6 )) 

Nr. Rodiklis Rodiklio mata­
vimo vienetas 

Bendrasis 
produkto 
rodiklis, 

naudotas nusta­
tant galutinę 

reikšmę 

Pradinė 
reikšmė Pradinės ir 

galutinės 
reikšmių mata­
vimo vienetas 

Pradiniai 
metai 

Galutinė reikšmė (1 ) 
(2023 m.) 

Duomenų 
šaltinis 

Ataskaitų 
teikimo 

dažnumas M W T M W T 

Konkrečios 
programos 
< 2A.1.24 type= 
„S“ 
maxlength=„5“ 
input=„M“> 
Bendrasis 
< 2A.1.24 type= 
„S“ input=„S“> 

Konkrečios 
programos 
< 2A.1.25 type= 
„S“ 
maxlength= 
„255“ input= 
„M“> 
Bendrasis 
< 2A.1.25 type= 
„S“ input=„S“> 

Konkrečios 
programos 
< 2A.1.26 
type=„S“ 
input=„M“> 
Bendrasis 
< 2A.1.26 
type=„S“ 
input=„S“> 

Konkrečios 
programos 
< 2A.1.27 
type=„S“ 
input=„M“> 
Bendrasis 
< 2A.1.27 
type=„S“ 
input=„S“> 

Bendrasis 
produkto 
rodiklis 
< 2A.1.28 
type=„S“ 
input=„S“> 

Kiekybinis 
< 2A.1.29 
type=„S“ 
input=„M“> 
Bendrasis 
< 2A.1.29 
type=„S“ 
input=„G“> 

< 2A.1.30 
type=„N’ 
input=„M“> 

Kiekybinė < 2A.1.31 
type=„N“ input=„M“> 
Kokybinė < 2A.1.31 
type=„S“ maxlength= 
„100“ input=„M“> 

< 2A.1.32 
type=„S“ 
maxlength= 
„200“ 
input=„M“> 

< 2A.1.33 
type=„S“ 
maxlength= 
„100“ input= 
„M“> 

(1 ) Šiame sąraše pateikiami bendrieji rezultato rodikliai, kuriems buvo nustatyta galutinė reikšmė, ir visi konkrečios programos rezultato rodikliai. Bendrųjų rezultato rodiklių galutinės reikšmės turi būti kiekybinės, o 
konkrečios programos rezultato rodiklių reikšmės gali būti kokybinės arba kiekybinės. Visi Reglamento (ES) Nr. 1304/2013 II priede nurodyti rezultato rodikliai, naudotini JUI įgyvendinimui stebėti, turi būti susieti 
su kiekybinėmis galutinėmis reikšmėmis. Galutinės reikšmės gali būti nurodytos bendrai (vyrams ir moterims) arba suskirstytos pagal lytį; pradinės reikšmės gali būti atitinkamai patikslintos. „M“ = vyrai, „W“ = 
moterys, „T“ = bendrai. 

▼M3 

(6 ) 2013 m. gruodžio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1304/2013 dėl Europos socialinio fondo, kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1081/2006 (OL L 347, 2013 12 20, 
p. 470).
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2.A.6. Veiksmai, remtini pagal investavimo prioritetą 

(pagal investavimo prioritetą) 

2.A.6.1. Remtinų veiksmų rūšies ir pavyzdžių ir jų tikėtino indėlio siekiant 
konkrečių tikslų, aprašymas ir, kai tinkama, pagrindinių tikslinių 
grupių, konkrečių tikslinių teritorijų ir paramos gavėjų tipų nusta­
tymas 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 96 straipsnio 2 dalies pirmos 
pastraipos b punkto iii papunktis) 

Investavimo prioritetas < 2A.2.1.1 type=„S“ input=„S“> 

< 2A.2.1.2 type=„S“ maxlength=„17500“ input=„M“> 

2.A.6.2. Pagrindiniai projektų atrankos principai 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 96 straipsnio 2 dalies pirmos 
pastraipos b punkto iii papunktis) 

Investavimo prioritetas < 2A.2.2.1 type=„S“ input=„S“> 

< 2A.2.2.2 type=„S“ maxlength=„5000“ input=„M“> 

2.A.6.3. Planuojamas finansinių priemonių naudojimas (kai tinkama) 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 96 straipsnio 2 dalies pirmos 
pastraipos b punkto iii papunktis) 

Investavimo prioritetas < 2A.2.3.1 type=„S“ input=„S“> 

Planuojamas finansinių prie­
monių naudojimas 

< 2A.2.3.2 type=„C“ input=„M“> 

< 2A.2.3.3 type=„S“ maxlength=„7000“ input=„M“> 

2.A.6.4. Planuojamas didelės apimties projektų naudojimas (kai tinkama) 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 96 straipsnio 2 dalies pirmos 
pastraipos b punkto iii papunktis) 

Investavimo prioritetas < 2A.2.4.1 type=„S“ input=„S“> 

< 2A.2.4.2 type=„S“ maxlength=„3500“ input=„M“> 

2.A.6.5. Produkto rodikliai pagal investavimo prioritetą ir, kai tinkama, 
regionų kategoriją 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 96 straipsnio 2 dalies pirmos 
pastraipos b punkto iv papunktis) 

▼M3
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5 lentelė 

Bendrieji ir konkrečios programos produkto rodikliai 

(pagal investavimo prioritetą, suskirstytą pagal ESF ir, kai tinkama, ERPF regionų kategoriją ( 7 )) 

Nr. Rodiklis Matavimo 
vienetas Fondas 

Regionų 
kategorija 

(kai 
tinkama) 

Galutinė reikšmė 
(2023 m.) ( 1 ) 

Duomenų 
šaltinis 

Ataskaitų teikimo 
dažnumas 

M W T 

< 2A.2.5.1 
type=„S“ 
input=„S“ 
SME > 

< 2A.2.5.2 
type=„S“ 
input=„S“ 
SME > 

< 2A.2.5.3 
type=„S“ 
input=„S“ 
SME > 

< 2A.2.5.4 
type=„S“ 
input=„S“ 
SME > 

< 2A.2.5.5 
type=„S“ 
input=„S“ 
SME > 

< 2A.2.5.6 type= 
„N’s input=„M“ 
SME > 

< 2A.2.5.7 
type=„S“ 
maxlength 
=„200“ 
input=„M“ 
SME > 

< 2A.2.5.8 type= 
„S“ 
maxlength=„100“ 
input=„M“ SME 
> 

( 1 ) ESF atveju šiame sąraše pateikiami tie bendrieji produkto rodikliai, kuriems buvo nustatyta galutinė reikšmė. Galutinės reikšmės gali būti 
nurodytos bendrai (vyrams ir moterims) arba suskirstytos pagal lytį. ERPF REACT-ES atveju suskirstymas pagal lytį dažniausiai nereikalingas. 
„M“ = vyrai, „W“ = moterys, „T“ = bendrai. 

2.A.7. Socialinės inovacijos, tarpvalstybinis bendradarbiavimas ir indėlis 
siekiant 1–7 ir 13 teminių tikslų 

Konkrečios ESF ir ESF REACT-ES ( 8 ) skirtos nuostatos, kai taikoma 
(pagal prioritetinę kryptį ir, kai tinkama, regionų kategoriją): Socialinės 
inovacijos, tarpvalstybinis bendradarbiavimas ir ESF indėlis siekiant 1– 
7 ir 13 teminių tikslų. 

Planuojamų prioritetinės krypties veiksmų aprašymas, siekiant prisidėti 
prie: 

— socialinių inovacijų (jei nepriskirta specialiai prioritetinei krypčiai); 

— tarpvalstybinio bendradarbiavimo (jei nepriskirta specialiai atitin­
kamai prioritetinei krypčiai); 

— Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 9 straipsnio pirmos pastraipos 1–7 
punktuose ir 92b straipsnio 9 dalyje nurodytų teminių tikslų. 

Prioritetinė kryptis < 2A.3.1 type=„S“ input=„S“> 

< 2A.3.2 type=„S“ maxlength=„7000“ input=„M“> 

▼M3 

( 7 ) Skirstymas pagal regionų kategoriją netaikomas veiksmų programoms ar prioritetinėms 
kryptims, skirtoms teminiam tikslui „Veiksmų, skirtų COVID-19 pandemijos sukeltai 
krizei ir jos socialiniams padariniams įveikti, skatinimas ir pasirengimas žaliajam, skait­
meniniam ir atspariam ekonomikos atgaivinimui“. 

( 8 ) ESF ir ESF REACT-ES atveju šiame sąraše pateikiami bendrieji produkto rodikliai, 
kuriems buvo nustatyta galutinė reikšmė, ir visi konkrečios programos produkto rodik­
liai.
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2.A.8. Veiklos peržiūros planas (9 ) 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 96 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos b punkto v papunktis ir II priedas) 

6 lentelė 

Prioritetinės krypties veiklos peržiūros planas 

(pagal fondą ir, ERPF ir ESF atveju, ir regionų kategoriją) (10 ) 

Prioritetinė 
kryptis 

Rodiklio rūšis 
(pagrindinis 

įgyvendinimo 
etapas, finansinis, 
produkto arba, kai 
tinkama, rezultato 

rodiklis) 

Nr. 
Rodiklis arba pagrin­
dinis įgyvendinimo 

etapas 

Matavimo vienetas, 
kai tinkama Fondas Regionų 

kategorija 

2018 m. tarpinė 
reikšmė (1 ) 

Galutinė reikšmė 
(2023 m.) (2 ) 

Duomenų šaltinis 

Rodiklio tinka­
mumo paaiški­

nimas, kai 
tinkama M W T M W T 

< 2A.4.1 
type=„S“ 
input= 
„S“> 

< 2A.4.2 type= 
„S“ input= 
„S“> 

Įgyvendinimo 
etapas arba 
finansinis 
rodiklis < 2A.4.3 
type=„S“ 
maxlength=„5“ 
input=„M“> 
Produkto arba 
rezultato 
< 2A.4.3 type= 
„S“ input=„S“> 

Įgyvendinimo 
etapas arba finan­
sinis rodiklis 
< 2A.4.4 type= 
„S“ 
maxlength 
=„255“ input= 
„M“> 
Produkto arba 
rezultato < 2A.4.4 
type=„S“ input= 
„G“ or „M“> 

Įgyvendinimo 
etapas arba 
finansinis 
rodiklis 
< 2A.4.5 type= 
„S“ input= 
„M“> 
Produkto arba 
rezultato 
< 2A.4.5 type= 
„S“ input= 
„G“ or „M“> 

< 2A.4.6 
type=„S“ 
input=„S“> 

< 2A.4.7 
type=„S“ 
input= 
„S“> 

< 2A.4.8 
type=„S“ 
maxlength= 
„255“ 
input= 
„M“> 

Įgyvendinimo 
etapas arba 
finansinis 
< 2A.4.9 type= 
„S“ input= 
„M“> 
Produkto arba 
rezultato 
< 2A.4.8 type= 
„S“ input= 
„M“> 

Įgyvendinimo 
etapas arba finan­
sinis rodiklis 
< 2A.4.10 type= 
„S“ 
maxlength= 
„200“ input= 
„M“> 
Produkto arba 
rezultato 
< 2A.4.10 type= 
„S“ input=„M“> 

< 2A.4.11 
type=„S“ 
maxlength= 
„500“ input= 
„M“> 

(1 ) Tarpinės reikšmės gali būti nurodytos bendrai (vyrams ir moterims) arba suskirstytos pagal lytį. „M“ = vyrai, „W“ = moterys, „T“ = bendrai. 
(2 ) Galutinės reikšmės gali būti nurodytos bendrai (vyrams ir moterims) arba suskirstytos pagal lytį. „M“ = vyrai, „W“ = moterys, „T“ = bendrai. 

Papildoma kokybinė informacija apie veiklos peržiūros plano rengimą (neprivaloma) 

< 2A.4.12 type=„S“ maxlength=„7000“ input=„M“> 

▼M3 

(9 ) Šis skirsnis netaikomas veiksmų programoms ar prioritetinėms kryptims, skirtoms teminiam tikslui „Veiksmų, skirtų COVID-19 pandemijos sukeltai krizei ir jos socialiniams padariniams įveikti, skatinimas ir 
pasirengimas žaliajam, skaitmeniniam ir atspariam ekonomikos atgaivinimui“. 

(10 ) Jei JUI įgyvendinama kaip prioritetinės krypties dalis, JUI nustatytos tarpinės reikšmės ir tikslai turi būti atskirti nuo kitų prioritetinės krypties tarpinių reikšmių ir tikslų, laikantis Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 
22 straipsnio 7 dalies penktoje pastraipoje nurodytų įgyvendinimo aktų, kadangi JUI ištekliai (specialus asignavimas ir atitinkama ESF parama) neįtraukti į veiklos lėšų rezervą.
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2.A.9. Intervencinių veiksmų kategorijos 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 96 straipsnio 2 dalies b 
punkto vi papunktis) 

Intervencinių veiksmų, atitinkančių prioritetinės krypties turinį, katego­
rijos, pagrįstos Komisijos patvirtinta nomenklatūra, ir Sąjungos paramos 
preliminarus paskirstymas. 

7–11 lentelės 

Intervencinių veiksmų kategorijos ( 11 ) 

(pagal fondą ir regionų kategoriją, jei prioritetinė kryptis aprėpia daugiau nei vieną) 

7 lentelė 1 matmuo. Intervencinių veiksmų sritis 

Fondas < 2A.5.1.1 type=„S“ input=„S“ Decision = N > 

Regionų kategorija ( 1 ) < 2A.5.1.2 type=„S“ input=„S“ Decision = N > 

Prioritetinė kryptis Kodas Suma (EUR) 

< 2A.5.1.3 type=„S“ input=„S“ 
Decision = N> 

< 2A.5.1.4 type=„S“ input=„S“ 
Decision = N > 

< 2A.5.1.5 type=„N“ input=„M“ 
Decision = N > 

( 1 ) Šis skirsnis netaikomas veiksmų programoms ar prioritetinėms kryptims, skirtoms teminiam tikslui „Veiksmų, skirtų 
COVID-19 pandemijos sukeltai krizei ir jos socialiniams padariniams įveikti, skatinimas ir pasirengimas žaliajam, skait­
meniniam ir atspariam ekonomikos atgaivinimui“. 

8 lentelė 2 matmuo. Finansavimo forma 

Fondas < 2A.5.2.1 type=„S“ input=„S“ Decision = N > 

Regionų kategorija ( 1 ) < 2A.5.2.2 type=„S“ input=„S“ Decision = N > 

Prioritetinė kryptis Kodas Suma (EUR) 

< 2A.5.2.3 type=„S“ input=„S“ 
Decision = N> 

< 2A.5.2.4 type=„S“ input=„S“ 
Decision = N > 

< 2A.5.2.5 type=„N“ input=„M“ 
Decision = N > 

( 1 ) Šis skirsnis netaikomas veiksmų programoms ar prioritetinėms kryptims, skirtoms teminiam tikslui „Veiksmų, skirtų 
COVID-19 pandemijos sukeltai krizei ir jos socialiniams padariniams įveikti, skatinimas ir pasirengimas žaliajam, skait­
meniniam ir atspariam ekonomikos atgaivinimui“. 

9 lentelė 3 matmuo. Teritorijos rūšis 

Fondas < 2A.5.3.1 type=„S“ input=„S“ Decision = N > 

Regionų kategorija ( 1 ) < 2A.5.3.2 type=„S“ input=„S“ Decision = N > 

Prioritetinė kryptis Kodas Suma (EUR) 

< 2A.5.3.3 type=„S“ input=„S“ 
Decision = N> 

< 2A.5.3.4 type=„S“ input=„S“ 
Decision = N > 

< 2A.5.3.5 type=„N“ input=„M“ 
Decision = N > 

( 1 ) Šis skirsnis netaikomas veiksmų programoms ar prioritetinėms kryptims, skirtoms teminiam tikslui „Veiksmų, skirtų 
COVID-19 pandemijos sukeltai krizei ir jos socialiniams padariniams įveikti, skatinimas ir pasirengimas žaliajam, skait­
meniniam ir atspariam ekonomikos atgaivinimui“. 

▼M3 

( 11 ) Į sumas įtraukta visa Sąjungos parama (pagrindinis asignavimas ir asignavimas iš 
veiklos lėšų rezervo).
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10 lentelė 4 matmuo. Teritorinės paramos paskirstymo priemonės 

Fondas < 2A.5.4.1 type=„S“ input=„S“ Decision = N > 

Regionų kategorija ( 1 ) < 2A.5.4.2 type=„S“ input=„S“ Decision = N > 

Prioritetinė kryptis Kodas Suma (EUR) 

< 2A.5.4.2 type=„S“ input=„S“ 
Decision = N> 

< 2A.5.4.4 type=„S“ input=„S“ 
Decision = N > 

< 2A.5.4.5 type=„N“ input=„M“ 
Decision = N > 

( 1 ) Šis skirsnis netaikomas veiksmų programoms ar prioritetinėms kryptims, skirtoms teminiam tikslui „Veiksmų, skirtų 
COVID-19 pandemijos sukeltai krizei ir jos socialiniams padariniams įveikti, skatinimas ir pasirengimas žaliajam, skait­
meniniam ir atspariam ekonomikos atgaivinimui“. 

11 lentelė 6 matmuo. ESF ir ESF REACT-ES antrinė tema ( 1 ) (tik ESF atveju) 

Fondas < 2A.5.5.1 type=„S“ input=„S“ Decision = N > 

Regionų kategorija ( 2 ) < 2A.5.5.2 type=„S“ input=„S“ Decision = N > 

Prioritetinė kryptis Kodas Suma (EUR) 

< 2A.5.5.3 type=„S“ input=„S“ 
Decision = N> 

< 2A.5.5.4 type=„S“ input=„S“ 
Decision = N > 

< 2A.5.5.5 type=„N“ input=„M“ 
Decision = N > 

( 1 ) Įrašyti, kai tinkama, kiekybinę informaciją apie ESF įnašą siekiant prisidėti prie Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 
9 straipsnio pirmos pastraipos 1–7 punktuose ir 92b straipsnio 9 dalyje nurodytų teminių tikslų. 

( 2 ) Šis skirsnis netaikomas veiksmų programoms ar prioritetinėms kryptims, skirtoms teminiam tikslui „Veiksmų, skirtų 
COVID-19 pandemijos sukeltai krizei ir jos socialiniams padariniams įveikti, skatinimas ir pasirengimas žaliajam, skait­
meniniam ir atspariam ekonomikos atgaivinimui“. 

2.A.10. Planuojamo techninės paramos panaudojimo santrauka, įskaitant, jei 
reikia, veiksmus, skirtus valdant ir kontroliuojant programas dalyvau­
jančių valdžios institucijų ir paramos gavėjų administraciniams gebė­
jimams stiprinti (kai tinkama) ( 12 ) 

(pagal prioritetinę kryptį) 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 96 straipsnio 2 dalies b 
punkto vii papunktis) 

Prioritetinė kryptis < 3A.6.1 type=„S“ input=„S“> 

< 2A.6.2 type=„S“ maxlength=„2000“ input=„M“> 

2.B. Prioritetinių krypčių, susijusių su technine parama, aprašymas 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 96 straipsnio 2 dalies pirmos 
pastraipos c punktas) 
□ Visa prioritetinė kryptis 

skirta techninei paramai, 
kaip nurodyta Regla­
mento (ES) Nr. 1303/ 
2013 
92b straipsnio 6 dalyje. 

< 2B.0.1 type=„C“ input=„M“> 

2.B.1. Prioritetinė kryptis (kartojama kiekvienai techninės paramos priorite­
tinei krypčiai) 

Prioritetinės krypties Nr. < 2B.0.2 type=„N“ maxlength=„5“ 
input=„G“> 

Prioritetinės krypties 
pavadinimas 

< 2B.0.3 type=„S“ maxlength=„255“ 
input=„M“> 

▼M3 

( 12 ) Šis skirsnis nebūtinas veiksmų programoms ar prioritetinėms kryptims, skirtoms temi­
niam tikslui „Veiksmų, skirtų COVID-19 pandemijos sukeltai krizei ir jos socialiniams 
padariniams įveikti, skatinimas ir pasirengimas žaliajam, skaitmeniniam ir atspariam 
ekonomikos atgaivinimui“.
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2.B.2. Daugiau kaip vieną regiono kategoriją aprėpiančios prioritetinės 
krypties nustatymo pagrindimas (kai taikoma) 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 96 straipsnio 1 dalis 
ir 98 straipsnio 4 dalis) 

< 2B.0.1 type=„S“ maxlength=„3500“ input=„M“> 

2.B.3. Fondas ir regionų kategorija (pakartoti kiekvienam prioritetinės 
krypties deriniui) 

Fondas < 2B.0.4 type=„S“ input=„S“> 

Regionų kategorija ( 1 ) < 2B.0.5 type=„S“ input=„S“> 

Skaičiavimo pagrindas (visos 
tinkamos finansuoti išlaidos 
arba tinkamos finansuoti 
viešosios išlaidos) 

< 2B.0.6 type=„S“ input=„S“> 

( 1 ) Šis skirsnis netaikomas veiksmų programoms ar prioritetinėms kryptims, skir­
toms teminiam tikslui „Veiksmų, skirtų COVID-19 pandemijos sukeltai krizei 
ir jos socialiniams padariniams įveikti, skatinimas ir pasirengimas žaliajam, 
skaitmeniniam ir atspariam ekonomikos atgaivinimui“. 

2.B.4. Konkretūs tikslai ir tikėtini rezultatai 

(pakartoti kiekvienam prioritetinės krypties konkrečiam tikslui) 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 96 straipsnio 2 dalies pirmos 
pastraipos c punkto i ir ii papunkčiai) 

Nr. < 2B.1.1 type=„N“ maxlength=„5“ 
input=„G“> 

Konkretus tikslas < 2B.1.2 type=„S“ maxlength=„500“ 
input=„M“> 

Rezultatai, kuriuos valstybė 
narė nori pasiekti su 
Sąjungos parama ( 1 ) 

< 2B.1.3 type=„S“ maxlength=„3500“ 
input=„M“> 

( 1 ) Nurodyti, kai Sąjungos parama programos techninei paramai viršija 15 mln. 
EUR. 

2.B.5. Rezultato rodikliai ( 13 ) 

▼M3 

( 13 ) Nurodyti, kai objektyviai pateisinama, atsižvelgiant į veiksmo turinį, ir kai Sąjungos 
parama programos techninei paramai viršija 15 mln. EUR.



 

02014R0288 — LT — 25.04.2024 — 003.001 — 19 

12 lentelė 

Konkrečios programos rezultato rodikliai (pagal konkretų tikslą) 

(ERPF, ESF, Sanglaudos fondui, ERPF REACT-ES, ESF REACT-ES) 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 96 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos c punkto ii papunktis) 

Nr. Rodiklis Matavimo 
vienetas 

Pradinė reikšmė 
Pradiniai metai 

Galutinė reikšmė ( 1 ) 
(2023 m.) Duomenų 

šaltinis 

Ataskaitų 
teikimo 

dažnumas M W T M W T 

< 2.B.2.1 
type=„S“ 
maxlength= 
„5“ input= 
„M“> 

< 2.B.2.2 
type=„S“ 
maxlength= 
„255“ 
input= 
„M“> 

< 2.B.2.3 
type=„S“ 
input=„M“> 

Kiekybinė < 2. 
B.2.4 type=„N“ 
input=„M“> 

< 2.B.2.5 
type=„N’ 
input=„M“> 

Kiekybinė < 2. 
B.2.6 type=„N“ 
input=„M“> 
Kokybinė < 2. 
B.2.6 type=„S“ 
maxlength=„100“ 
input=„M“> 

< 2.B.2.7 
type=„S“ 
maxlengt­
h= 
„200“ 
input= 
„M“> 

< 2.B.2.8 
type=„S“ 
maxlengt­
h= 
„100“ 
input= 
„M“> 

( 1 ) Galutinės reikšmės gali būti kokybinės arba kiekybinės. Galutinės reikšmės gali būti nurodytos bendrai (vyrams ir moterims) arba suskirstytos 
pagal lytį; pradinės reikšmės gali būti atitinkamai patikslintos. „M“ = vyrai, „W“ = moterys, „T“ = bendrai. 

2.B.6. Remtini veiksmai ir tikėtinas jų indėlis siekiant konkrečių tikslų 
(pagal prioritetinę kryptį) 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 96 straipsnio 2 dalies pirmos 
pastraipos c punkto i ir iii papunkčiai) 

2.B.6.1. Remtinų veiksmų aprašymas ir tikėtinas jų indėlis siekiant konkrečių 
tikslų 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 96 straipsnio 2 dalies pirmos 
pastraipos c punkto i ir iii papunkčiai) 

Prioritetinė kryptis < 2.B.3.1.1 type=„S“ input=„S“> 

< 2.B.3.1.2 type=„S“ maxlength=„7000“ input=„M“> 

2.B.6.2. Produkto rodikliai, kuriais, tikimasi, bus prisidėta siekiant rezultatų 
(pagal prioritetinę kryptį) 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 96 straipsnio 2 dalies pirmos 
pastraipos c punkto iv papunktis) 

13 lentelė 

Produkto rodikliai (pagal prioritetinę kryptį) 

(ERPF, ESF, Sanglaudos fondui, ERPF REACT-ES, ESF REACT-ES) 

Nr. Rodiklis Matavimo vienetas 

Galutinė reikšmė 
(2023 m.) ( 1 ) 
(neprivaloma) Duomenų šaltinis 

M W T 

< 2.B.3.2.1 type=„S“ 
maxlength=„5“ input= 
„M“> 

< 2.B.2.2.2 type=„S“ 
maxlength=„255“ 
input=„M“> 

< 2.B.3.2.3 type=„S“ 
input=„M“> 

< 2.B.3.2.4 type=„N’ 
input=„M“> 

< 2.B.3.2.5 type=„S“ 
maxlength=„200“ input= 
„M“> 

( 1 ) Techninės paramos produkto rodiklių galutinės reikšmės nėra privalomos. Galutinės reikšmės gali būti nurodytos bendrai (vyrams ir moterims) 
arba suskirstytos pagal lytį. „M“ = vyrai, „W“ = moterys, „T“ = bendrai. 

▼M3



 

02014R0288 — LT — 25.04.2024 — 003.001 — 20 

2.B.7. Intervencinių veiksmų kategorijos (pagal prioritetinę kryptį) 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 96 straipsnio 2 dalies pirmos 
pastraipos c punkto v papunktis) 

Atitinkamos intervencinių veiksmų kategorijos, pagrįstos Komisijos 
patvirtinta nomenklatūra, ir Sąjungos paramos preliminarus paskirs­
tymas. 

14–16 lentelės 

Intervencinių veiksmų kategorijos ( 14 ) 

14 lentelė 1 matmuo. Intervencinių veiksmų sritis 

Regionų kategorija: ( 1 ) <type=„S“ input=„S“> 

Prioritetinė kryptis Kodas Suma (EUR) 

< 2B.4.1.1 type=„S“ input=„S“ > 
Decision = N> 

< 2B.4.1.2 type=„S“ input= 
„S“> Decision = N> 

< 2B.4.1.3 type=„N“ input=„M“> 
Decision = N> 

( 1 ) Šis skirsnis netaikomas veiksmų programoms ar prioritetinėms kryptims, skirtoms teminiam tikslui „Veiksmų, skirtų 
COVID-19 pandemijos sukeltai krizei ir jos socialiniams padariniams įveikti, skatinimas ir pasirengimas žaliajam, skait­
meniniam ir atspariam ekonomikos atgaivinimui“. 

15 lentelė 2 matmuo. Finansavimo forma 

Regionų kategorija: ( 1 ) <type=„S“ input=„S“> 

Prioritetinė kryptis Kodas Suma (EUR) 

< 2B.4.2.1 type=„S“ input=„S“ > 
Decision = N> 

< 2B.4.2.2 type=„S“ input= 
„S“> Decision = N> 

< 2B.4.2.3 type=„N“ input=„M“> 
Decision = N> 

( 1 ) Šis skirsnis netaikomas veiksmų programoms ar prioritetinėms kryptims, skirtoms teminiam tikslui „Veiksmų, skirtų 
COVID-19 pandemijos sukeltai krizei ir jos socialiniams padariniams įveikti, skatinimas ir pasirengimas žaliajam, skait­
meniniam ir atspariam ekonomikos atgaivinimui“. 

16 lentelė 3 matmuo. Teritorijos rūšis 

Regionų kategorija: ( 1 ) <type=„S“ input=„S“> 

Prioritetinė kryptis Kodas Suma (EUR) 

< 2B.4.3.1 type=„S“ input=„S“ > 
Decision = N> 

< 2B.4.3.2 type=„S“ input= 
„S“> Decision = N> 

< 2B.4.3.3 type=„N“ input=„M“> 
Decision = N> 

( 1 ) Šis skirsnis netaikomas veiksmų programoms ar prioritetinėms kryptims, skirtoms teminiam tikslui „Veiksmų, skirtų 
COVID-19 pandemijos sukeltai krizei ir jos socialiniams padariniams įveikti, skatinimas ir pasirengimas žaliajam, skait­
meniniam ir atspariam ekonomikos atgaivinimui“. 

▼M3 

( 14 ) Į sumas įtraukta visa Sąjungos parama (pagrindinis asignavimas ir asignavimas iš 
veiklos lėšų rezervo).
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3 SKIRSNIS 

FINANSAVIMO PLANAS 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 96 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos d punktas ir 92b straipsnio 9 dalies penkta pastraipa) 

3.1. Finansiniai asignavimai iš kiekvieno fondo ir veiklos lėšų rezervui skirtos sumos 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 96 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos d punkto i papunktis) 

17 lentelė 

Fondas Regionų 
kategorija 2014 m. 2015 m. 2016 m. 2017 m. 2018 m. 2019 m. 2020 m. 2021 m. 2022 m. Iš viso 

Pagrin­
dinis 
asigna­
vimas (1 ) 

Veiklos 
lėšų 
rezervas 

Pagrin­
dinis 
asignavi­
mas 

Veiklos 
lėšų 
rezervas 

Pagrin­
dinis 
asignavi­
mas 

Veiklos 
lėšų 
rezervas 

Pagrin­
dinis 
asigna- 
vimas 

Veiklos 
lėšų 
rezervas 

Pagrin­
dinis 
asignavi­
mas 

Veiklos 
lėšų 
rezervas 

Pagrin­
dinis 
asignavi­
mas 

Veiklos 
lėšų 
rezervas 

Pagrin­
dinis 
asignavi­
mas 

Veiklos 
lėšų 
rezervas 

Visas 
asigna­
vimas 
(Sąjung­
os 
parama) 

Visas 
asigna­
vimas 
(Sąjung­
os 
parama) 

Pagrin­
dinis 
asignavi­
mas 

Veiklos 
lėšų 
rezervas 

< 3.1.1 
type= 
„S“ 
input= 
„G“ 
„SME 
“> 

< 3.1.2 
type= 
„S“ 
input= 
„G“ 
„SME“ 
> 

< 3.1.3­
type= 

„N“ 
input= 
„M“ 
SME“ 
> 

< 3.1.4 
type= 
„N“ 
input= 
„M“ 
TA - 
„NA“ 
YEI – 
„NA 
“> 

< 3.1.5­
type= 

„N“ 
input= 
„M“ 
SME“ 
> 

< 3.1.6­
type= 

„N“ 
input= 
„M“ 
TA - 
„NA“ 
YEI – 
„NA 
“> 

< 3.1.­
7typ­
e= 
„ 
N“ 
input= 
„ 
M“ 
SME“ 
> 

< 3.1.8­
type= 

„N“ 
input= 
„M“ 
TA - 
„NA“ 
YEI – 
„NA 
“> 

< 3.1.9­
type= 

„N“ 
input= 
„M“ 
SME 
“ > 

< 3.1.­
10 
type= 
„N“ 
input= 
„M““ 
TA - 
„NA“ 
YEI – 
„NA 
“> 

< 3.1.­
11 
type= 
„N“ 
input= 
„M“ 
SME 
“ > 

< 3.1.­
12 
type= 
„N“ 
input= 
„M““ 
TA - 
„NA“ 
YEI – 
„N­
A“> 

< 3.1.­
13 
type= 
„N“ 
input= 
„M“ 
SME 
“ > 

< 3.1.­
14 
type= 
„N“ 
input= 
„M“ 
TA - 
„NA“ 
YEI – 
„NA 
“> 

< 3.1.­
15 
type= 
„N“ 
input= 
„M“ 
SME“ 
> 

< 3.1.1­
6 type= 
„N“ 
input= 
„M“ 
TA - 
„NA“ 
YEI – 
„NA“ 
REAC­
T-ES - 
NA> 

< 3.1.­
17 
type= 
„N“ 
input= 
„M 

< 3.1.­
18 
type= 
„N“ 
input= 
„M 

< 3.1.1­
9 
type= 
„N“ 
input= 
„G“ 
SME 
“ > 

< 3.1.20 
type= 
„N“ 
input= 
„G“ 
TA - 
„NA“ 
YEI – 
„NA 
“> 

1) ERPF Mažiau 
išsivys­ 
čiusiuo­
se regio- 
nuose 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

2) Pereina­
mojo 
laiko­
tarpio 
regionu­
ose 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

▼M3
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Fondas Regionų 
kategorija 2014 m. 2015 m. 2016 m. 2017 m. 2018 m. 2019 m. 2020 m. 2021 m. 2022 m. Iš viso 

Pagrin­
dinis 
asigna­
vimas (1 ) 

Veiklos 
lėšų 
rezervas 

Pagrin­
dinis 
asignavi­
mas 

Veiklos 
lėšų 
rezervas 

Pagrin­
dinis 
asignavi­
mas 

Veiklos 
lėšų 
rezervas 

Pagrin­
dinis 
asigna- 
vimas 

Veiklos 
lėšų 
rezervas 

Pagrin­
dinis 
asignavi­
mas 

Veiklos 
lėšų 
rezervas 

Pagrin­
dinis 
asignavi­
mas 

Veiklos 
lėšų 
rezervas 

Pagrin­
dinis 
asignavi­
mas 

Veiklos 
lėšų 
rezervas 

Visas 
asigna­
vimas 
(Sąjung­
os 
parama) 

Visas 
asigna­
vimas 
(Sąjung­
os 
parama) 

Pagrin­
dinis 
asignavi­
mas 

Veiklos 
lėšų 
rezervas 

3) Labiau 
išsivys­ 
čiusiuo­
se regio- 
nuose 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

4) Bendrai 
be 
REAC­
T-EU 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

5) ESF (2 ) Mažiau 
išsivys­ 
čiusiuo­
se regio- 
nuose 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

6) Pereina­
mojo 
laiko­
tarpio 
regionu­
ose 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

7) Labiau 
išsivys­ 
čiusiuo­
se regio- 
nuose 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

8) Bendrai 
be 
REAC­
T-EU 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

9) Special­
us asig­
navimas 
JUI 

Netaiko­
ma 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

Netaik­
oma 
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Fondas Regionų 
kategorija 2014 m. 2015 m. 2016 m. 2017 m. 2018 m. 2019 m. 2020 m. 2021 m. 2022 m. Iš viso 

Pagrin­
dinis 
asigna­
vimas (1 ) 

Veiklos 
lėšų 
rezervas 

Pagrin­
dinis 
asignavi­
mas 

Veiklos 
lėšų 
rezervas 

Pagrin­
dinis 
asignavi­
mas 

Veiklos 
lėšų 
rezervas 

Pagrin­
dinis 
asigna- 
vimas 

Veiklos 
lėšų 
rezervas 

Pagrin­
dinis 
asignavi­
mas 

Veiklos 
lėšų 
rezervas 

Pagrin­
dinis 
asignavi­
mas 

Veiklos 
lėšų 
rezervas 

Pagrin­
dinis 
asignavi­
mas 

Veiklos 
lėšų 
rezervas 

Visas 
asigna­
vimas 
(Sąjung­
os 
parama) 

Visas 
asigna­
vimas 
(Sąjung­
os 
parama) 

Pagrin­
dinis 
asignavi­
mas 

Veiklos 
lėšų 
rezervas 

10) Sangla­
udos 
fondas 

Netaiko­
ma 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

11) ERPF Special­
us asig­
navimas 
atokiau­
siems 
regio­
nams 
arba 
retai 
apgy­
vendin­
tiems 
šiauri­
niams 
regiona­
ms 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

12) ERPF 
REAC­
T-EU 

Netaiko­
ma 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

Netaik­
oma 

13) ESF 
REAC­
T-ES (3 ) 

Netaiko­
ma 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

Netaik­
oma 

14) Special­
us asig­
navimas 
JUI 
REAC­
T-EU 

Netaiko­
ma 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

Netaik­
oma 
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Fondas Regionų 
kategorija 2014 m. 2015 m. 2016 m. 2017 m. 2018 m. 2019 m. 2020 m. 2021 m. 2022 m. Iš viso 

Pagrin­
dinis 
asigna­
vimas (1 ) 

Veiklos 
lėšų 
rezervas 

Pagrin­
dinis 
asignavi­
mas 

Veiklos 
lėšų 
rezervas 

Pagrin­
dinis 
asignavi­
mas 

Veiklos 
lėšų 
rezervas 

Pagrin­
dinis 
asigna- 
vimas 

Veiklos 
lėšų 
rezervas 

Pagrin­
dinis 
asignavi­
mas 

Veiklos 
lėšų 
rezervas 

Pagrin­
dinis 
asignavi­
mas 

Veiklos 
lėšų 
rezervas 

Pagrin­
dinis 
asignavi­
mas 

Veiklos 
lėšų 
rezervas 

Visas 
asigna­
vimas 
(Sąjung­
os 
parama) 

Visas 
asigna­
vimas 
(Sąjung­
os 
parama) 

Pagrin­
dinis 
asignavi­
mas 

Veiklos 
lėšų 
rezervas 

15) REAC­
T-ES 

Iš viso Netai­
koma 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

Netai­
koma 

Netaik­
oma 

16) Iš viso Iš viso 

(1 ) Visas asignavimas (Sąjungos parama) atėmus asignavimą veiklos lėšų rezervui. 
(2 ) Visas asignavimas iš ESF, įskaitant atitinkamą ESF paramą JUI. Veiklos lėšų rezervo stulpeliuose neįtraukta atitinkama ESF parama JUI, nes ji neįtraukiama į veiklos lėšų rezervą. 
(3 ) Visas asignavimas iš ESF, įskaitant atitinkamą ESF paramą JUI. Veiklos lėšų rezervo stulpeliuose neįtraukta atitinkama ESF parama JUI, nes ji neįtraukiama į veiklos lėšų rezervą. 

3.2. Visi finansiniai asignavimai pagal fondą ir nacionalinis bendras finansavimas (EUR) 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 96 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos d punkto ii papunktis) 

1. Lentelėje pateikiamas finansavimo planas pagal prioritetinę kryptį. 

2. Jei prioritetinė kryptis apima daugiau kaip vieną fondą, Sąjungos parama ir nacionalinis įnašas suskirstomi 
pagal fondą, nurodant atskirą kiekvieno fondo prioritetinės krypties bendro finansavimo normą. 

3. Jei prioritetinė kryptis apima daugiau kaip vieną regionų kategoriją, Sąjungos parama ir nacionalinis įnašas 
suskirstomi pagal regionų kategoriją, nurodant atskirą kiekvienos regionų kategorijos prioritetinės krypties 
bendro finansavimo normą. 

4. EIB įnašas pateikiamas prioritetinės krypties lygmeniu. 
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18a lentelė 

Finansavimo planas 

Prioritetinė 
kryptis Fondas Regionų 

kategorija 

Sąjungos 
paramos 
skaičia­

vimo 
pagrindas 

(visos 
tinkamos 
finansuoti 
išlaidos 

arba 
viešosios 
tinkamos 
finansuoti 
išlaidos) 

Sąjungos 
parama 

Naciona­
linis 

įnašas 

Nacionalinio įnašo 
preliminarus 
paskirstymas 

Visas 
finansav­

imas 

Bendro 
finansavimo 

norma (1 ) 

100 % 
bendro 
finansa­

vimo 
norma 
2020– 

2021 atas­
kaitiniais 
metais (*) 

100 % 
bendro 
finansa­

vimo 
norma 
2021– 

2022 atas­
kaitiniais 
metais 

(**) 

100 % 
bendro 

finansavimo 
norma 

2023–2024 
ataskaiti­

niais metais 
(***) 

Informa­
cijai: 

EIB įnašai 

Pagrindinis asignavimas 
(visas finansavimas 
atėmus veiklos lėšų 

rezervą) 

Veiklos lėšų rezervas 

Veiklos 
lėšų 

rezervo 
suma kaip 

visos 
Sąjungos 
paramos 

dalis 

Naciona­
linis 

viešasis 
finansa­
vimas 

Naciona­
linis 

privatus 
finansa­
vimas 

(1) 

Sąjungos 
parama 

Naciona­
linis 

įnašas 

Sąjungos 
parama 

Nacionalinis 
įnašas (2 ) 

(a) b)= 
(c) + 
(d)) 

(c) (d) e)= (a) 
+ (b) 

f)= (a)/ 
(e) (2) 

(g) (h)=(a)- 
(j) 

i)= (b) 
– (k) 

(j) (k)= (b) 
(*) ((j)/ 
(a)) 

l)=(j)/(a) 
(*) 100 

< 3.2.A.1 
type=„S“ 
input= 
„G“ 
„SME 
“ > 

< 3.2. 
A.2 
type= 
„S“ 
input= 
„G“ 
„SME 
“ > 

< 3.2.A.3 
type= 
„S“ 
input= 
„G“ 
„SME 
“ > 

< 3.2. 
A.4 
type= 
„S“ 
input= 
„G“ 
„SME 
“ > 

< 3.2.A.5 
type=„N“ 
input=„M 
“„SME“ 
> 

< 3.2. 
A.6 
type= 
„N 
„SM­
E“ " 
inpu­
t= 
„G“> 

< 3.2. 
A.7 
type= 
„N“ 
inpu­
t= 
„M“ 
„SM­
E“ > 

< 3.2. 
A.8 
type= 
„N“ 
input= 
„M“„S­
ME“ > 

< 3.2. 
A.9 
type= 
„N“ 
input= 
„G“S­
ME“ 
"> 

< 3.2. 
A.10 
type= 
„P“ 
input= 
„G“„S­
ME“ > 

Išsa­
miau 
žr. (*) 
išnašą 
(pavyz­
džiai 
patei­
kiami 
toliau) 

Išsa­
miau 
žr. (**) 
išnašą 
(pavyz­
džiai 
patei­
kiami 
toliau) 

Išsamiau 
žr. (***) 
išnašą 
(pavyz­
džiai 
patei­
kiami 
toliau) 

< 3.2. 
A.11 
type= 
„N“ 
input= 
„M“„S­
ME“ > 

< 3.2. 
A.12 
type= 
„N“ 
input= 
„M“ TA 
- „NA“ 
YEI – 
„NA“> 

< 3.2. 
A.13 
type= 
„N“ 
input= 
„M“ 
TA - 
„NA“ 
YEI – 
„N­
A“>> 

< 3.2. 
A.14 
type= 
„N“ 
input= 
„M“ 
TA - 
„NA“ 
YEI – 
„NA“ 
REAC­
T-ES 
„NA“> 

< 3.2. 
A.15 
type= 
„N“ 
input= 
„M““ 
TA - 
„NA“ 
YEI – 
„NA“ 
REACT- 
ES 
„NA“>> 

< 3.2. 
A.16 
type= 
„N“ 
input= 
„G“ TA - 
„NA“ 
YEI – 
„NA“ 
REACT- 
ES 
„NA“> 

1 priori­
tetinė 
kryptis 

ERPF □ □ □ 

2 priori­
tetinė 
kryptis 

ESF □ □ □ 
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Prioritetinė 
kryptis Fondas Regionų 

kategorija 

Sąjungos 
paramos 
skaičia­

vimo 
pagrindas 

(visos 
tinkamos 
finansuoti 
išlaidos 

arba 
viešosios 
tinkamos 
finansuoti 
išlaidos) 

Sąjungos 
parama 

Naciona­
linis 

įnašas 

Nacionalinio įnašo 
preliminarus 
paskirstymas 

Visas 
finansav­

imas 

Bendro 
finansavimo 

norma (1 ) 

100 % 
bendro 
finansa­

vimo 
norma 
2020– 

2021 atas­
kaitiniais 
metais (*) 

100 % 
bendro 
finansa­

vimo 
norma 
2021– 

2022 atas­
kaitiniais 
metais 

(**) 

100 % 
bendro 

finansavimo 
norma 

2023–2024 
ataskaiti­

niais metais 
(***) 

Informa­
cijai: 

EIB įnašai 

Pagrindinis asignavimas 
(visas finansavimas 
atėmus veiklos lėšų 

rezervą) 

Veiklos lėšų rezervas 

Veiklos 
lėšų 

rezervo 
suma kaip 

visos 
Sąjungos 
paramos 

dalis 

Naciona­
linis 

viešasis 
finansa­
vimas 

Naciona­
linis 

privatus 
finansa­
vimas 

(1) 

Sąjungos 
parama 

Naciona­
linis 

įnašas 

Sąjungos 
parama 

Nacionalinis 
įnašas (2 ) 

3 priori­
tetinė 
kryptis 

JUI (3 ) Netaiko­
ma 

□ □ □ Netaik­
oma 

Netaiko­
ma 

Netaiko­
ma 

4 priori­
tetinė 
kryptis 

ESF □ □ □ 

JUI (4 ) Netaiko­
ma 

□ □ □ Netaik­
oma 

Netaiko­
ma 

Netaiko­
ma 

5 priori­
tetinė 
kryptis 

Sangla­
udos 
fondas 

Netaiko­
ma 

□ □ □ 

6 priori­
tetinė 
kryptis 

ERPF 
REAC­
T-EU 

Netaiko­
ma 

□ □ □ Netaiko­
ma 

Netaik­
oma 

Netaiko­
ma 

Netaiko­
ma 

7 priori­
tetinė 
kryptis 

ESF 
REAC­
T-EU 

Netaiko­
ma 

□ □ □ Netaiko­
ma 

Netaik­
oma 

Netaiko­
ma 

Netaiko­
ma 

8 priori­
tetinė 
kryptis 

JUI 
RE- 
ACT- 
ES (5 ) 

Netaiko­
ma 

□ □ □ Netaiko­
ma 

Netaik­
oma 

Netaiko­
ma 

Netaiko­
ma 
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Prioritetinė 
kryptis Fondas Regionų 

kategorija 

Sąjungos 
paramos 
skaičia­

vimo 
pagrindas 

(visos 
tinkamos 
finansuoti 
išlaidos 

arba 
viešosios 
tinkamos 
finansuoti 
išlaidos) 

Sąjungos 
parama 

Naciona­
linis 

įnašas 

Nacionalinio įnašo 
preliminarus 
paskirstymas 

Visas 
finansav­

imas 

Bendro 
finansavimo 

norma (1 ) 

100 % 
bendro 
finansa­

vimo 
norma 
2020– 

2021 atas­
kaitiniais 
metais (*) 

100 % 
bendro 
finansa­

vimo 
norma 
2021– 

2022 atas­
kaitiniais 
metais 

(**) 

100 % 
bendro 

finansavimo 
norma 

2023–2024 
ataskaiti­

niais metais 
(***) 

Informa­
cijai: 

EIB įnašai 

Pagrindinis asignavimas 
(visas finansavimas 
atėmus veiklos lėšų 

rezervą) 

Veiklos lėšų rezervas 

Veiklos 
lėšų 

rezervo 
suma kaip 

visos 
Sąjungos 
paramos 

dalis 

Naciona­
linis 

viešasis 
finansa­
vimas 

Naciona­
linis 

privatus 
finansa­
vimas 

(1) 

Sąjungos 
parama 

Naciona­
linis 

įnašas 

Sąjungos 
parama 

Nacionalinis 
įnašas (2 ) 

9 priori­
tetinė 
kryptis 

ESF 
REAC­
T-EU 

Netaiko­
ma 

□ □ □ Netaiko­
ma 

Netaik­
oma 

Netaiko­
ma 

Netaiko­
ma 

JUI 
RE- 
ACT- 
ES (6 ) 

Netaiko­
ma 

□ □ □ Netaiko­
ma 

Netaik­
oma 

Netaiko­
ma 

Netaiko­
ma 

Iš viso ERPF Mažiau 
išsivystę 

Atitinka 
17 lentelės 
(1) sumą 
iš viso 

Iš viso ERPF Pereina­
mojo 
laikotarp­
io 

Atitinka 
17 lentelės 
(2) sumą 
iš viso 

Iš viso ERPF Labiau 
išsivystę 

Atitinka 
17 lentelės 
(3) sumą 
iš viso 
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Prioritetinė 
kryptis Fondas Regionų 

kategorija 

Sąjungos 
paramos 
skaičia­

vimo 
pagrindas 

(visos 
tinkamos 
finansuoti 
išlaidos 

arba 
viešosios 
tinkamos 
finansuoti 
išlaidos) 

Sąjungos 
parama 

Naciona­
linis 

įnašas 

Nacionalinio įnašo 
preliminarus 
paskirstymas 

Visas 
finansav­

imas 

Bendro 
finansavimo 

norma (1 ) 

100 % 
bendro 
finansa­

vimo 
norma 
2020– 

2021 atas­
kaitiniais 
metais (*) 

100 % 
bendro 
finansa­

vimo 
norma 
2021– 

2022 atas­
kaitiniais 
metais 

(**) 

100 % 
bendro 

finansavimo 
norma 

2023–2024 
ataskaiti­

niais metais 
(***) 

Informa­
cijai: 

EIB įnašai 

Pagrindinis asignavimas 
(visas finansavimas 
atėmus veiklos lėšų 

rezervą) 

Veiklos lėšų rezervas 

Veiklos 
lėšų 

rezervo 
suma kaip 

visos 
Sąjungos 
paramos 

dalis 

Naciona­
linis 

viešasis 
finansa­
vimas 

Naciona­
linis 

privatus 
finansa­
vimas 

(1) 

Sąjungos 
parama 

Naciona­
linis 

įnašas 

Sąjungos 
parama 

Nacionalinis 
įnašas (2 ) 

Iš viso ERPF Specialus 
asigna­
vimas 
atokiau­
siems 
regio­
nams 
arba retai 
apgyven­
dintiems 
šiauri­
niams 
regiona­
ms 

Atitinka 
17 lentelės 
(11) sumą 
iš viso 

Iš viso ERPF 
REAC­
T-EU 

Netaiko­
ma 

Atitinka 
17 lentelės 
(12) sumą 
iš viso 

Netaiko­
ma 

Netaik­
oma 

Netaiko­
ma 

Netaiko­
ma 

Iš viso ESF (7 ) Mažiau 
išsivystę 

Ši suma 
neatitinka 
17 lentelės 
(5) visos 
sumos, nes 
į pastarąją 
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Prioritetinė 
kryptis Fondas Regionų 

kategorija 

Sąjungos 
paramos 
skaičia­

vimo 
pagrindas 

(visos 
tinkamos 
finansuoti 
išlaidos 

arba 
viešosios 
tinkamos 
finansuoti 
išlaidos) 

Sąjungos 
parama 

Naciona­
linis 

įnašas 

Nacionalinio įnašo 
preliminarus 
paskirstymas 

Visas 
finansav­

imas 

Bendro 
finansavimo 

norma (1 ) 

100 % 
bendro 
finansa­

vimo 
norma 
2020– 

2021 atas­
kaitiniais 
metais (*) 

100 % 
bendro 
finansa­

vimo 
norma 
2021– 

2022 atas­
kaitiniais 
metais 

(**) 

100 % 
bendro 

finansavimo 
norma 

2023–2024 
ataskaiti­

niais metais 
(***) 

Informa­
cijai: 

EIB įnašai 

Pagrindinis asignavimas 
(visas finansavimas 
atėmus veiklos lėšų 

rezervą) 

Veiklos lėšų rezervas 

Veiklos 
lėšų 

rezervo 
suma kaip 

visos 
Sąjungos 
paramos 

dalis 

Naciona­
linis 

viešasis 
finansa­
vimas 

Naciona­
linis 

privatus 
finansa­
vimas 

(1) 

Sąjungos 
parama 

Naciona­
linis 

įnašas 

Sąjungos 
parama 

Nacionalinis 
įnašas (2 ) 

įtraukta 
atitinkama 
ESF 
parama 
JUI (8 ) 

Iš viso ESF (9 ) Pereina­
mojo 
laikotarp­
io 

Ši suma 
neatitinka 
17 lentelės 
(6) sumos 
iš viso, 
nes į 
pastarąją 
įtraukta 
atitinkama 
ESF 
parama 
JUI 

Iš viso ESF (10 ) Labiau 
išsivystę 

Ši suma 
neatitinka 
17 lentelės 
(7) sumos 
iš viso, 
nes į 
pastarąją 
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Prioritetinė 
kryptis Fondas Regionų 

kategorija 

Sąjungos 
paramos 
skaičia­

vimo 
pagrindas 

(visos 
tinkamos 
finansuoti 
išlaidos 

arba 
viešosios 
tinkamos 
finansuoti 
išlaidos) 

Sąjungos 
parama 

Naciona­
linis 

įnašas 

Nacionalinio įnašo 
preliminarus 
paskirstymas 

Visas 
finansav­

imas 

Bendro 
finansavimo 

norma (1 ) 

100 % 
bendro 
finansa­

vimo 
norma 
2020– 

2021 atas­
kaitiniais 
metais (*) 

100 % 
bendro 
finansa­

vimo 
norma 
2021– 

2022 atas­
kaitiniais 
metais 

(**) 

100 % 
bendro 

finansavimo 
norma 

2023–2024 
ataskaiti­

niais metais 
(***) 

Informa­
cijai: 

EIB įnašai 

Pagrindinis asignavimas 
(visas finansavimas 
atėmus veiklos lėšų 

rezervą) 

Veiklos lėšų rezervas 

Veiklos 
lėšų 

rezervo 
suma kaip 

visos 
Sąjungos 
paramos 

dalis 

Naciona­
linis 

viešasis 
finansa­
vimas 

Naciona­
linis 

privatus 
finansa­
vimas 

(1) 

Sąjungos 
parama 

Naciona­
linis 

įnašas 

Sąjungos 
parama 

Nacionalinis 
įnašas (2 ) 

įtraukta 
atitinkama 
ESF 
parama 
JUI 

Iš viso ESF 
REAC­
T-EU 

Netaiko­
ma 

Atitinka 
17 lentelės 
(13) sumą 
iš viso 

Netaiko­
ma 

Netaik­
oma 

Netaiko­
ma 

Netaiko­
ma 

Iš viso JUI (11 ) Netaiko­
ma 

Ši suma 
neatitinka 
17 lentelės 
(9) sumos 
iš viso, 
nes pasta­
rąją sudaro 
tik 
specialus 
asigna­
vimas JUI 

▼M3
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Prioritetinė 
kryptis Fondas Regionų 

kategorija 

Sąjungos 
paramos 
skaičia­

vimo 
pagrindas 

(visos 
tinkamos 
finansuoti 
išlaidos 

arba 
viešosios 
tinkamos 
finansuoti 
išlaidos) 

Sąjungos 
parama 

Naciona­
linis 

įnašas 

Nacionalinio įnašo 
preliminarus 
paskirstymas 

Visas 
finansav­

imas 

Bendro 
finansavimo 

norma (1 ) 

100 % 
bendro 
finansa­

vimo 
norma 
2020– 

2021 atas­
kaitiniais 
metais (*) 

100 % 
bendro 
finansa­

vimo 
norma 
2021– 

2022 atas­
kaitiniais 
metais 

(**) 

100 % 
bendro 

finansavimo 
norma 

2023–2024 
ataskaiti­

niais metais 
(***) 

Informa­
cijai: 

EIB įnašai 

Pagrindinis asignavimas 
(visas finansavimas 
atėmus veiklos lėšų 

rezervą) 

Veiklos lėšų rezervas 

Veiklos 
lėšų 

rezervo 
suma kaip 

visos 
Sąjungos 
paramos 

dalis 

Naciona­
linis 

viešasis 
finansa­
vimas 

Naciona­
linis 

privatus 
finansa­
vimas 

(1) 

Sąjungos 
parama 

Naciona­
linis 

įnašas 

Sąjungos 
parama 

Nacionalinis 
įnašas (2 ) 

Iš viso JUI 
RE- 
ACT- 
ES (12 ) 

Netaiko­
ma 

Atitinka 
17 lentelės 
(14) sumą 
iš viso 

Netaiko­
ma 

Netaik­
oma 

Netaiko­
ma 

Netaiko­
ma 

Iš viso Sangla­
udos 
fondas 

Netaiko­
ma 

Atitinka 
17 lentelės 
(10) sumą 
iš viso 

Iš viso REAC­
T-EU 

Netaiko­
ma 

Atitinka 
17 lentelės 
(15) sumą 
iš viso 

Netaiko­
ma 

Netaik­
oma 

Netaiko­
ma 

Netaiko­
ma 

▼M3
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Prioritetinė 
kryptis Fondas Regionų 

kategorija 

Sąjungos 
paramos 
skaičia­

vimo 
pagrindas 

(visos 
tinkamos 
finansuoti 
išlaidos 

arba 
viešosios 
tinkamos 
finansuoti 
išlaidos) 

Sąjungos 
parama 

Naciona­
linis 

įnašas 

Nacionalinio įnašo 
preliminarus 
paskirstymas 

Visas 
finansav­

imas 

Bendro 
finansavimo 

norma (1 ) 

100 % 
bendro 
finansa­

vimo 
norma 
2020– 

2021 atas­
kaitiniais 
metais (*) 

100 % 
bendro 
finansa­

vimo 
norma 
2021– 

2022 atas­
kaitiniais 
metais 

(**) 

100 % 
bendro 

finansavimo 
norma 

2023–2024 
ataskaiti­

niais metais 
(***) 

Informa­
cijai: 

EIB įnašai 

Pagrindinis asignavimas 
(visas finansavimas 
atėmus veiklos lėšų 

rezervą) 

Veiklos lėšų rezervas 

Veiklos 
lėšų 

rezervo 
suma kaip 

visos 
Sąjungos 
paramos 

dalis 

Naciona­
linis 

viešasis 
finansa­
vimas 

Naciona­
linis 

privatus 
finansa­
vimas 

(1) 

Sąjungos 
parama 

Naciona­
linis 

įnašas 

Sąjungos 
parama 

Nacionalinis 
įnašas (2 ) 

Iš viso Atitinka 
17 lentelės 
(16) sumą 
iš viso 

(1 ) Nuo BNR 120 straipsnio 3 dalies pirmos ir antros pastraipų leidžianti nukrypti nuostata (numatyta BNR 92b straipsnio 11 dalyje) netaikoma techninei paramai skirtiems REACT-ES papildomiems ištekliams. Jei pagal techninės 
paramos prioritetinę kryptį remiama daugiau nei viena regionų kategorija, tos prioritetinės krypties bendro finansavimo norma turi būti nustatoma proporcingai REACT-ES išteklių paskirstymui regionų kategorijoms pagal tą 
prioritetinę kryptį, laikantis BNR 120 straipsnio 3 dalyje nustatytų viršutinių ribų. 

(2 ) Nacionalinis įnašas yra proporcingai paskirstytas pagrindiniam asignavimui ir veiklos lėšų rezervui. 
(3 ) Ši prioritetinė kryptis apima specialų asignavimą JUI ir atitinkamą ESF paramą. 
(4 ) Ši prioritetinės krypties dalis apima specialų asignavimą JUI ir atitinkamą ESF paramą. 
(5 ) Ši prioritetinė kryptis apima specialų asignavimą JUI ir atitinkamą ESF paramą. 
(6 ) Ši prioritetinės krypties dalis apima specialų asignavimą JUI REACT-ES ir atitinkamą ESF REACT-ES paramą. 
(7 ) ESF asignavimas be atitinkamos paramos JUI. 
(8 ) Visos ESF paramos mažiau išsivysčiusiems, pereinamojo laikotarpio ir labiau išsivysčiusiems regionams suma ir 18a lentelėje nurodyti JUI skirti ištekliai lygūs visai ESF paramos mažiau išsivysčiusiems, pereinamojo laikotarpio ir 

labiau išsivysčiusiems regionams sumai ir 17 lentelėje nurodytam specialiam asignavimui JUI. 
(9 ) ESF asignavimas be atitinkamos paramos JUI. 

(10 ) ESF asignavimas be atitinkamos paramos JUI. 
(11 ) Įtrauktas specialus asignavimas JUI ir atitinkama ESF parama. 
(*) Pažymėdama langelį valstybė narė pagal Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 25a straipsnio 1 dalį prašo išlaidoms, deklaruotoms mokėjimo paraiškose ataskaitiniais metais, kurie prasideda 2020 m. liepos 1 d. ir baigiasi 2021 m. 

birželio 30 d., veiksmų programos [visoms prioritetinėms kryptims] [kai kurioms prioritetinėms kryptims] taikyti 100 % bendro finansavimo normą. 
(**) Pažymėdama langelį valstybė narė pagal Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 25a straipsnio 1a dalį prašo išlaidoms, deklaruotoms mokėjimo paraiškose ataskaitiniais metais, kurie prasideda 2021 m. liepos 1 d. ir baigiasi 2022 m. 

birželio 30 d., veiksmų programos [visoms prioritetinėms kryptims] [kai kurioms prioritetinėms kryptims] taikyti 100 % bendro finansavimo normą. 
(***) Pažymėdama langelį valstybė narė pagal Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 25a straipsnio 1b dalį prašo išlaidoms, deklaruotoms mokėjimo paraiškose ataskaitiniais metais, kurie prasideda 2023 m. liepos 1 d. ir baigiasi 2024 m. 

birželio 30 d., veiksmų programos [visoms prioritetinėms kryptims] [kai kurioms prioritetinėms kryptims] taikyti 100 % bendro finansavimo normą. 
(12 ) Įtrauktas specialus asignavimas JUI REACT-ES ir atitinkama ESF REACT-ES parama. 

▼M3
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(1) Pildyti tik tais atvejais, kai prioritetinės kryptys nurodytos kaip visos išlaidos. 

(2) Ši norma gali būti suapvalinta iki artimiausio sveiko skaičiaus lentelėje. Tiksli norma, naudojama mokėjimams kompensuoti, yra santykis (f). 

18b lentelė 

Jaunimo užimtumo iniciatyva (ESF, ESF REACT-ES) ir specialūs asignavimai JUI (15 ) (kai tinkama) 

Fondas (1 ) Regionų kategorija 

Sąjungos paramos skai­ 
čiavimo pagrindas 

(visos tinkamos finan­
suoti išlaidos arba 
viešosios tinkamos 
finansuoti išlaidos) 

Sąjungos parama (a) Nacionalinis įnašas 
b)= (c) + (d) 

Nacionalinio įnašo preliminarus paskirstymas 

Visas finansavimas 
e)= (a) + (b) 

Bendro finansavimo 
norma 

f)= (a)/(e) (2) 
Nacionalinis viešasis 

finansavimas 
(c) 

Nacionalinis privatus 
finansavimas 

d)(1) 

< 3.2.B.1 
type=„S“ 
input=„G“> 

< 3.2.B.2 type=„S“ 
input=„G“> 

< 3.2.B.3 type=„S“ 
input=„G“> 

< 3.2.B.1 type=„N“ 
input=„M“> 

< 3.2.B.4 type= 
„N“ input=„G“> 

< 3.2.B.5 type= 
„N“ input=„M“> 

< 3.2.B.6 type= 
„N“ input=„M“> 

< 3.2.B.7 type= 
„N“ input=„G“> 

< 3.2.B.8 type= 
„P“ input=„G“> 

1. Specialus asig­
navimas JUI 

Netaikoma 0. 100 % 

2. Atitinkama ESF 
parama 

Mažiau išsivystę 

3. Atitinkama ESF 
parama 

Pereinamojo 
laikotarpio 

4. Atitinkama ESF 
parama 

Labiau išsivystę 

5. Specialus asig­
navimas JUI 
REACT-EU 

Netaikoma 100 % 

6. Atitinkama ESF 
REACT-ES 
parama 

Netaikoma 

_____________ 
(15 ) Pildyti kiekvienai prioritetinei krypčiai (ar jos daliai), pagal kurią įgyvendinama JUI. 

▼M3
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Fondas (1 ) Regionų kategorija 

Sąjungos paramos skai­ 
čiavimo pagrindas 

(visos tinkamos finan­
suoti išlaidos arba 
viešosios tinkamos 
finansuoti išlaidos) 

Sąjungos parama (a) Nacionalinis įnašas 
b)= (c) + (d) 

Nacionalinio įnašo preliminarus paskirstymas 

Visas finansavimas 
e)= (a) + (b) 

Bendro finansavimo 
norma 

f)= (a)/(e) (2) 
Nacionalinis viešasis 

finansavimas 
(c) 

Nacionalinis privatus 
finansavimas 

d)(1) 

7. IŠ VISO: JUI 
prioritetinė 
kryptis [priorite­
tinės krypties 
dalis] 

[Turi atitikti 3 priorite­
tinę kryptį [arba jos 
dalį]] 

Suma (1:4) Suma (1:4) 

8. IŠ VISO: JUI 
REACT-ES 
[dalis] 
Prioritetinė 
kryptis 

[Turi atitikti priorite­
tinę kryptį [arba jos 
dalį]] 

9. ESF paramos 
paskirstymo 
santykis mažiau 
išsivysčiusiems 
regionams 
2/suma (2:4) 

< 3.2.c.11 type= 
„P“ input=„G“> 

10. ESF paramos 
paskirstymo 
santykis pereina­
mojo laikotarpio 
regionams 
3/suma (2:4) 

< 3.2.c.13 type= 
„P“ input=„G“> 

11. ESF paramos 
paskirstymo 
santykis labiau išsi­
vysčiusiems regio­
nams 
4/suma (2:4) 

< 3.2.c.14 type= 
„P“ input=„G“> 

(1 ) JUI (specialus asignavimas ir atitinkama ESF parama) laikoma fondu ir nurodoma atskiroje eilutėje, net jei ji sudaro prioritetinės krypties dalį. 

▼M3
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(1) Pildyti tik tais atvejais, kai prioritetinės kryptys nurodytos kaip visos išlaidos. 

(2) Ši norma gali būti suapvalinta iki artimiausio sveiko skaičiaus lentelėje. Tiksli norma, naudojama mokėjimams kompensuoti, yra santykis (f). 

18c lentelė 

Finansavimo plano suskirstymas pagal prioritetinę kryptį, fondą, regionų kategoriją ir teminį tikslą 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 96 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos d punkto ii papunktis) 

Prioritetinė kryptis Fondas (1 ) Regionų kategorija (kai 
tinkama) Teminis tikslas Sąjungos parama Nacionalinis įnašas Visas finansavimas 

< 3.2.C.1 type=„S“ input=„G“> < 3.2.C.2 type=„S“ 
input=„G“> 

< 3.2.C.3 type=„S“ 
input=„G“> 

< 3.2.C.4 type=„S“ 
input=„G“> 

< 3.2.C.5 type=„N“ 
input=„M“> 

< 3.2.C.6 type=„N“ 
input=„M“> 

< 3.2.C.7 type=„N“ input=„M“> 

Iš viso 

(1 ) Šioje lentelėje JUI (specialus asignavimas ir atitinkama ESF parama) laikoma fondu. 

19 lentelė 

Kovos su klimato kaita tikslams skirtos paramos preliminarus dydis 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 27 straipsnio 6 dalis) (16 ) 

Prioritetinė kryptis Kovos su klimato kaita tikslams skirtos paramos preliminarus dydis 
(EUR) Viso asignavimo veiksmų programai dalis (%) 

< 3.2.C.8 type=„S“ input=„G“> < 3.2.C.9 type=„N“ input=„G“> Decision = N> < 3.2.C.10 type=„P“ input=„G“> Decision = N> 

Iš viso REACT-EU 

Iš viso 

▼M3 

(16 ) Ši lentelė sukurta automatiškai, pasinaudojus intervencinių veiksmų kategorijų pagal kiekvieną prioritetinę kryptį lentelėmis.
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4 SKIRSNIS 

INTEGRUOTAS POŽIŪRIS Į TERITORINĮ VYSTYMĄSI ( 17 ) 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 96 straipsnio 3 dalis) 

Integruoto požiūrio į teritorinį vystymąsi, atsižvelgiant į veiksmų 
programos turinį ir tikslus, susijusio su partnerystės sutartimi, apra­ 
šymas, parodant, kaip ta veiksmų programa padedama siekti jos tikslų 
ir tikėtinų rezultatų. 

< 4.0 type=„S“ maxlength=„3500“ input=„M“> 

4.1. Bendruomenės inicijuota vietos plėtra (kai tinkama) 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 96 straipsnio 3 dalies a 
punktas) 

Požiūris į bendruomenės inicijuotos vietos plėtros priemonių naudojimą 
ir principai, kuriais remiantis nustatomos sritys, kuriose jos bus įgyven­
dinamas. 

< 4.1 type=„S“ maxlength=„7000“ input=„M“ PA = Y> 

4.2. Tvarios miestų plėtros integruoti veiksmai (kai tinkama) 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 96 straipsnio 3 dalies b 
punktas; Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 
Nr. 1301/2013 7 straipsnio 2 ir 3 dalys ( 18 )) 

Kai tinkama, tvarios miestų plėtros integruotiems veiksmams, įgyven­
dintiniems laikantis Reglamento (ES) Nr. 1301/2013 7 straipsnio 2 dalies 
nuostatų, ERPF paramos preliminarus dydis ir ESF paramos prelimi­
narus asignavimas integruotiems veiksmams. 

< 4.2.1 type=„S“ maxlength=„3500“ input=„M“> 

20 lentelė 

Tvarios miestų plėtros integruoti veiksmai. Preliminarus ERPF ir 
ESF paramos dydis 

Fondas 
ERPF ir ESF parama 

(preliminari) 
(EUR) 

Viso asignavimo iš fondo 
programai dalis 

< 4.2.2 type=„S“ 
input=„G“> 

< 4.2.3 type=„N“ 
input=„M“> 

< 4.2.3 type=„P“ 
input=„G“> 

Iš viso ERPF be 
REACT-EU 

Iš viso iš ESF be 
REACT-EU 

IŠ VISO iš ERPF ir iš 
ESF be REACT-EU 

▼M3 

( 17 ) Jei veiksmų programa ar programa tikslinama siekiant nustatyti vieną ar daugiau atskirų 
prioritetinių krypčių, skirtų teminiam tikslui „Veiksmų, skirtų COVID-19 pandemijos 
sukeltai krizei ir jos socialiniams padariniams įveikti, skatinimas ir pasirengimas 
žaliajam, skaitmeniniam ir atspariam ekonomikos atgaivinimui“, ši dalis privaloma 
tik tais atvejais, kai teikiama atitinkama parama. 

( 18 ) 2013 m. gruodžio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 
Nr. 1301/2013 dėl Europos regioninės plėtros fondo ir dėl konkrečių su investicijų į 
ekonomikos augimą ir darbo vietų kūrimą tikslu susijusių nuostatų, kuriuo panaiki­
namas Reglamentas (EB) Nr. 1080/2006 (OL L 347, 2013 12 20, p. 289).
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4.3. Integruotos teritorinės investicijos (ITI) (kai tinkama) 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 96 straipsnio 3 dalies c 
punktas) 

Požiūris į integruotų teritorinių investicijų (ITI) naudojimą (kaip 
apibrėžta Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 36 straipsnyje), išskyrus 
4.2 punkte nurodytus atvejus, ir joms skirtas preliminarus finansinis 
asignavimas iš kiekvienos prioritetinės krypties. 

< 4.3.1 type=„S“ maxlength=„5000“ input=„M PA = Y“> 

21 lentelė 

Preliminarus finansinis asignavimas ITI, nenurodytoms 4.2 punkte 

(bendra suma) 

Prioritetinė kryptis Fondas 
Preliminarus finansinis 
asignavimas (Sąjungos 

parama) (EUR) 

< 4.3.2 type=„S“ 
input=„G“ PA = Y> 

< 4.3.3 type=„S“ 
input=„G“ PA = Y 
> 

< 4.3.4 type=„N“ 
input=„M“ PA = Y > 

Iš viso iš ERPF [be 
REACT-ES] 

Iš viso iš ESF [be 
REACT-ES] 

IŠ VISO iš ERPF ir iš 
ESF [be REACT-ES] 

Iš viso ERPF REACT- 
EU 

Iš viso iš ESF 
REACT-EU 

IŠ VISO iš ERPF 
REACT-ES ir iš ESF 
REACT-EU 

Iš viso 

4.4. Tarpregioninių ir tarpvalstybinių veiksmų, vykdant veiksmų 
programą drauge su paramos gavėjais, įsisteigusiais bent vienoje 
kitoje valstybėje narėje, įgyvendinimo tvarka (kai tinkama) 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 96 straipsnio 3 dalies d 
punktas) 

< 4.4.1 type=„S“ maxlength=„3500“ input=„M“ PA = Y> 

4.5. Pagal programą planuojamų veiksmų indėlis į makroregionines 
strategijas ir jūros baseino strategijas, priklausomai nuo programos 
įgyvendinimo teritorijos poreikių, kuriuos nustato valstybė narė (kai 
tinkama) 

(kai valstybė narė ir regionai dalyvauja įgyvendinant makroregionines 
strategijas ir jūros baseino strategijas) 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 96 straipsnio 3 dalies e 
punktas) 

< 4.4.2 type=„S“ maxlength=„3500“ input=„M“ > 

▼M3
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5 SKIRSNIS 

Geografinių vietovių, kurios yra labiausiai paveiktos skurdo, arba tikslinių 
grupių, kurios patiria didžiausią diskriminavimo arba socialinės atskirties 

riziką, specifiniai poreikiai (kai tinkama) ( 19 ) 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 96 straipsnio 4 dalies a 
punktas) 

5.1. Geografinės vietovės, kurios yra labiausiai paveiktos skurdo arba 
tikslinės grupės, kurios patiria didžiausią diskriminavimo arba 
socialinės atskirties riziką 

< 5.1.1 type=„S“ maxlength=„7000“ input=„M“ Decision = N PA = Y> 

5.2. Strategija, skirta geografinių teritorijų, kurios yra labiausiai 
paveiktos skurdo, arba tikslinių grupių, kurios patiria didžiausią 
diskriminavimo arba socialinės atskirties riziką, specifiniams porei­
kiams patenkinti ir, kai tinkama, indėlis į partnerystės sutartyje 
nustatytą integruotą požiūrį 

< 5.2.1 type=„S“ maxlength=„7000“ input=„M“ Decision = N PA = Y> 

22 lentelė 

Veiksmai, skirti geografinių teritorijų, kurios yra labiausiai paveiktos skurdo, arba tikslinių grupių, 
kurios patiria didžiausią diskriminavimo arba socialinės atskirties riziką, specifiniams poreikiams 

patenkinti ( 20 ) 

Tikslinė grupė arba 
geografinė 
teritorija 

Laikantis integruoto 
požiūrio planuojamo 
veiksmo pagrindinės 

rūšys 

Prioritetinė kryptis Fondas 
Regionų kate­

gorija (kai 
tinkama) 

Investavimo 
prioritetas 

< 5.2.2 type= 
„S“ maxlength= 
„255“ input= 
„M“ Decision = 
N PA = Y > 

< 5.2.3type=„S“ 
maxlength= 
„1500“ input= 
„M“ Decision = N 
PA = Y > 

< 5.2.4 type= 
„S“ input=„S“ 
Decision = N 
PA = Y > 

< 5.2.6 type= 
„S“ input=„S“ 
Decision = N 
PA = Y > 

< 5.2.7 
type=„S“ 
input=„S“ 
Decision = 
N PA = Y > 

< 5.2.5 type= 
„S“ input=„S“ 
PA = Y > 

6 SKIRSNIS 

GEOGRAFINI Ų TERITORIJŲ, KURIOS TURI DIDELIŲ IR 
NUOLATINIŲ GAMTINIŲ ARBA DEMOGRAFINI Ų TRŪKUMŲ, 

SPECIFINIAI POREIKIAI (KAI TINKAMA) ( 21 ) 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 96 straipsnio 4 dalies b punktas) 

< 6.1 type=„S“ maxlength=„5000“ input=„M“ Decisions = N PA = Y> 

▼M3 

( 19 ) Šis skirsnis nebūtinas veiksmų programoms, skirtoms teminiam tikslui „Veiksmų, skirtų 
COVID-19 pandemijos sukeltai krizei ir jos socialiniams padariniams įveikti, skati­
nimas ir pasirengimas žaliajam, skaitmeniniam ir atspariam ekonomikos atgaivinimui“. 

( 20 ) Jeigu programa aprėpia daugiau kaip vieną regionų kategoriją, gali prireikti suskirstyti 
kategorijomis. 

( 21 ) Šis skirsnis nebūtinas veiksmų programoms, skirtoms teminiam tikslui „Veiksmų, skirtų 
COVID-19 pandemijos sukeltai krizei ir jos socialiniams padariniams įveikti, skati­
nimas ir pasirengimas žaliajam, skaitmeniniam ir atspariam ekonomikos atgaivinimui“.



 

02014R0288 — LT — 25.04.2024 — 003.001 — 39 

7 SKIRSNIS 

VALDŽIOS INSTITUCIJOS IR ĮSTAIGOS, ATSAKINGOS UŽ 
VALDYMĄ, KONTROLĘ IR AUDITĄ, IR ATITINKAMŲ PARTNERIŲ 

VAIDMUO 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 92b straipsnio 10 dalies 
trečia pastraipa ir 96 straipsnio 5 dalis) 

7.1. Atitinkamos valdžios institucijos ir įstaigos 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 96 straipsnio 5 dalies a ir b 
punktai) 

23 lentelė 

Atitinkamos valdžios institucijos ir įstaigos 

Institucija arba įstaiga 
Institucijos arba įstaigos 
pavadinimas ir departa­

mentas ar skyrius 

Institucijos arba įstaigos 
vadovas (pozicija arba 

pareigos) 

< 7.1.1 type=„S“ 
input=„S“ Decision = 
N „SME“ > 

< 7.1.2 type=„S“ 
maxlength= „255“ 
input=„M“ Decision 
= N 
„ 
SME“ > 

< 7.1.3 type=„S“ 
maxlength= „255“ 
input=„M“ Decision 
= N 
„ 
SME“ > 

Vadovaujančioji 
institucija 

Tvirtinančioji institu­
cija, kai taikoma 

Audito institucija 

Subjektas, kuriam 
Komisija perves 
mokėjimus 

7.2. Atitinkamų partnerių dalyvavimas 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 96 straipsnio 5 dalies c 
punktas) 

7.2.1. Veiksmai, kurių imtasi siekiant į veiksmų programos rengimą įtraukti 
atitinkamus partnerius, ir tų partnerių vaidmuo įgyvendinant, stebint 
ir vertinant veiksmų programą 

< 7.2.1 type=„S“ maxlength=„14000“ input=„M“ Decisions = N 
„SME“> 

7.2.2. Visuotinės dotacijos (ESF ir ESF REACT-ES atveju, kai tinkama) 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1304/2013 6 straipsnio 1 dalis) 

< 7.2.2 type=„S“ maxlength=„5000“ input=„M“ Decisions = N> 

7.2.3. Sumos asignavimas gebėjimams stiprinti (ESF ir ESF REACT-ES 
atveju, kai tinkama) 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1304/2013 6 straipsnio 2 ir 3 dalys) 

< 7.2.3 type=„S“ maxlength=„14000“ input=„M“ Decisions = N> 

▼M3
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8 SKIRSNIS 

FONDŲ, EŽŪFKP IR EJRŽF KOORDINAVIMAS IR KOORDINAVIMAS 
SU KITOMIS SĄJUNGOS BEI NACIONALIN ĖMIS FINANSAVIMO 

PRIEMONĖMIS IR EIB 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 96 straipsnio 6 dalies a 
punktas) 

Priemonės, kuriomis užtikrinamas fondų, Europos žemės ūkio fondo 
kaimo plėtrai (EŽŪFKP) ir Europos jūrų reikalų ir žuvininkystės 
fondo (EJRŽF) koordinavimas ir koordinavimas su kitomis Sąjungos 
bei nacionalinėmis finansavimo priemonėmis ir Europos investicijų 
banku (EIB), atsižvelgiant į susijusias nuostatas, nustatytas Bendroje 
strateginėje programoje. 

< 8.1 type=„S“ maxlength=„14000“ input=„M“ Decisions = N PA = Y> 

9 SKIRSNIS 

EX ANTE SĄLYGOS ( 22 ) 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 96 straipsnio 6 dalies b 
punktas) 

9.1. Ex ante sąlygos 

Informacija apie ex ante sąlygų taikymo ir įvykdymo vertinimą 
(neprivaloma) 

< 9.0 type=„S“ maxlength=„14000“ input=„M“ PA = Y> 

24 lentelė 

Taikytinos ex ante sąlygos ir jų įvykdymo vertinimas 

Ex ante sąlygos 
Prioritetinės kryptys, 

kurioms taikomos 
sąlygos 

Ar įvykdytos ex 
ante sąlygos 

(taip, ne arba iš 
dalies) 

Kriterijai Ar patenkinti krite­
rijai (taip arba ne) 

Nuoroda 
(nuoroda į strategijas, 
teisės aktus ar kitus 

susijusius doku­
mentus, taip pat į jų 
skirsnius, straipsnius 
ar pastraipas, drauge 
su interneto nuoro­

domis arba galimybe 
susipažinti su visu 

tekstu) 

Paaiškinimai 

< 9.1.1 type=„S“ 
maxlength= 
„500“ input=„S“ 
PA = Y„SME“ > 

< 9.1.2 type=„S“ 
maxlength= 
„100“ input=„S“ 
PA = Y „SME“ > 

< 9.1.3 type= 
„C“ input= 
„G“ PA = Y 
„SME“ > 

< 9.1.4 
type=„S“ 
maxlength= 
„500“ 
input=„S“ 
PA = Y 
„SME“ > 

< 9.1.5 type= 
„B“ input=„S“ 
PA = Y „SME“ 
> 

< 9.1.6 type=„S“ 
maxlength= 
„500“ input= 
„M“ PA = Y 
„SME“ > 

< 9.1.7 type=„S“ 
maxlength= 
„1000“ input= 
„M“ PA = Y 
„SME“ > 

▼M3 

( 22 ) Šis skirsnis netaikomas veiksmų programoms, skirtoms teminiam tikslui „Veiksmų, 
skirtų COVID-19 pandemijos sukeltai krizei ir jos socialiniams padariniams įveikti, 
skatinimas ir pasirengimas žaliajam, skaitmeniniam ir atspariam ekonomikos atgaivi­
nimui“.
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9.2. Veiksmų, kurių imtasi ex ante sąlygoms įvykdyti, aprašymas, atsa­
kingos įstaigos ir tvarkaraštis ( 23 ) 

25 lentelė 

Veiksmai, skirti taikomoms bendrosioms ex ante sąlygoms įvykdyti 

Bendrosios ex ante 
sąlygos Nepatenkinti kriterijai Veiksmai, kurių reikia 

imtis Terminas (data) Atsakingos įstaigos 

< 9.2.1 type=„S“ 
maxlength=„500“ 
input=„G“ PA = Y 
„SME“ > 

< 9.2.2 type=„S“ 
maxlength=„500“ 
input=„G“ PA = Y 
„SME“ > 

< 9.2.3 type=„S“ 
maxlength=„1000“ 
input=„M“ PA = Y 
„SME“ > 

< 9.2.4 type=„D“ 
input=„M“ PA = Y 
„SME“ > 

< 9.2.5 type=„S“ 
maxlength=„500“ 
input=„M“ PA = Y 
„SME“ > 

26 lentelė 

Veiksmai, skirti taikomoms teminėms ex ante sąlygoms įvykdyti 

Teminės ex ante sąlygos Nepatenkinti kriterijai Veiksmai, kurių reikia 
imtis Terminas (data) Atsakingos įstaigos 

< 9.2.1 type=„S“ 
maxlength=„500“ 
input=„G“ PA = Y 
„SME“ TA- „NA“> 

< 9.2.2 type=„S“ 
maxlength=„500“ 
input=„G“ PA = Y 
„SME“ 
TA- „NA“ > 

< 9.2.3 type=„S“ 
maxlength=„1000“ 
input=„M“ PA = Y 
„SME“ 
TA- „NA“ > 

< 9.2.4 type=„D“ 
input=„M “ PA = Y 
„SME“ 
TA- „NA“ > 

< 9.2.5 type=„S“ 
maxlength=„500“ 
input=„M“ PA = Y 
„SME“ 
TA- „NA“> 

1. X 1 veiksmas 1 veiksmo terminas 

2 veiksmas 2 veiksmo terminas 

10 SKIRSNIS 

PARAMOS GAVĖJŲ ADMINISTRACIN ĖS NAŠTOS MAŽINIMAS ( 24 ) 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 96 straipsnio 6 dalies c 
punktas) 

Paramos gavėjų administracinės naštos įvertinimo santrauka ir, jei reika­
linga, administracinei naštai sumažinti planuojami veiksmai, ir prelimi­
narus tvarkaraštis. 

< 10.0 type=„S“ maxlength=„7000“ input=„M“ decision = N PA = Y> 

11 SKIRSNIS 

HORIZONTALIEJI PRINCIPAI ( 25 ) 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 96 straipsnio 7 dalis) 

11.1. Darnus vystymasis 

▼M3 

( 23 ) 25 ir 26 lentelės skirtos tik taikomoms bendrosioms ir teminėms ex ante sąlygoms, 
kurios programos pateikimo metu visiškai neįvykdytos arba įvykdytos iš dalies (žr. 24 
lentelę). 

( 24 ) Šis skirsnis nebūtinas veiksmų programoms, skirtoms teminiam tikslui „Veiksmų, skirtų 
COVID-19 pandemijos sukeltai krizei ir jos socialiniams padariniams įveikti, skati­
nimas ir pasirengimas žaliajam, skaitmeniniam ir atspariam ekonomikos atgaivinimui“. 

( 25 ) Šis skirsnis nebūtinas veiksmų programoms, skirtoms teminiam tikslui „Veiksmų, skirtų 
COVID-19 pandemijos sukeltai krizei ir jos socialiniams padariniams įveikti, skati­
nimas ir pasirengimas žaliajam, skaitmeniniam ir atspariam ekonomikos atgaivinimui“.
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Konkrečių priemonių, kuriomis atrenkant projektus atsižvelgiama į 
aplinkos apsaugos reikalavimus, efektyvų išteklių naudojimą, klimato 
kaitos švelninimą ir prisitaikymą prie jos, atsparumą nelaimėms ir 
rizikos prevenciją ir valdymą, aprašymas. 

< 13.1 type=„S“ maxlength=„5500“ input=„M“ decision = N> 

11.2. Lygios galimybės ir nediskriminavimas 

Konkrečių priemonių, kuriomis rengiant, planuojant ir įgyvendinant 
veiksmų programą skatinamos lygios galimybės, užkertamas kelias 
diskriminacijai dėl lyties, rasinės arba etninės kilmės, religijos ar tikė­
jimo, negalios, amžiaus arba seksualinės orientacijos, ypač galimybių 
naudotis finansavimu, atsižvelgiant į įvairių tikslinių grupių, kurios 
patiria tokio diskriminavimo riziką, poreikius ir reikalavimų užtikrinti 
prieinamumą neįgaliesiems srityse, aprašymas. 

< 13.2 type=„S“ maxlength=„5500“ input=„M“ decision = N> 

11.3. Moterų ir vyrų lygybė 

Veiksmų programos indėlio skatinant moterų ir vyrų lygybę, ir, jei 
tinkama, tvarkos, kuria užtikrinamas lyčių lygybės aspekto integravimas 
veiksmų programos ir projekto lygmenimis, aprašymas. 

< 13.2 type=„S“ maxlength=„5500“ input=„M“ decision = N> 

12 SKIRSNIS 

PAVIENIAI ELEMENTAI 

12.1. Didelės apimties projektai, įgyvendintini programavimo laikotarpiu 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 96 straipsnio 2 dalies e 
punktas) 

27 lentelė 

Didelės apimties projektų sąrašas 

Projektas 
Planuojama pranešimo 

arba pateikimo data 
(metai, ketvirtis) 

Planuojama įgyvendi­
nimo pradžia 

(metai, ketvirtis) 

Planuojama pabaigos 
data 

(metai, ketvirtis) 

Prioritetinės kryptys arba 
investavimo prioritetai 

< 12.1.1 type=„S“ 
maxlength=„500“ 
input=„S“ decision = 
N> 

< 12.1.2 type=„D“ 
input=„M“ decision 
= N > 

< 12.1.3 type=„D“ 
input=„M“ decision 
= N > 

< 12.1.4 type=„D“ 
input=„M“ decision 
= N > 

< 12.1.5 type=„S“ " 
input=„S“ decision 
= N > 

▼M3
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12.2. Veiksmų programos veiklos peržiūros planas ( 26 ) 

28 lentelė 

Veiklos peržiūros planas pagal fondą ir regionų kategoriją (apibendrinamoji lentelė) 

Prioritetinė 
kryptis Fondas Regionų 

kategorija 

Rodiklis arba 
pagrindinis 

įgyvendinimo 
etapas 

Matavimo 
vienetas, kai 

tinkama 

2018 m. tarpinė 
reikšmė 

Galutinė reikšmė 
(2023 m.) ( 1 ) 

M W T 

< 12.2.1 
type=„S“ 

input=„G“> 

< 12.2.2 
type=„S“ 

input=„G“> 

< 12.2.3 
type=„S“ 

input=„G“> 

< 12.2.4 
type=„S“ 

input=„G“> 

< 12.2.5 
type=„S“ 

input=„G“> 

< 12.2.6 
type=„S“ 

input=„G“> 

< 12.2.7 
type=„S“ 

input=„G“> 

( 1 ) Galutinė reikšmė gali būti nurodyta bendrai (vyrams ir moterims) arba suskirstyta pagal lytį. 

12.3. Atitinkami partneriai, įtraukti rengiant programą 

< 12.3 type=„S“ maxlength=„10500“ input=„M“ decision = N> 

PRIEDAI (pavieniui įkelti į elektroninio keitimosi duomenimis 
sistemą): 

— Ex ante vertinimo ataskaitos projektas ir jo santrauka (privaloma) 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 55 straipsnio 2 dalis 
ir 92b straipsnio 10 dalis) ( 27 ) 

— Ex ante sąlygų taikymo ir įvykdymo vertinimo dokumentai (kai 
tinkama) ( 28 ) 

— Nacionalinių už lygias galimybes atsakingų įstaigų nuomonė dėl 
11 skirsnio 2 ir 3 punktų (kai tinkama) (nuoroda: Reglamento 
(ES) Nr. 1303/2013 96 straipsnio 7 dalis) ( 29 ) 

— Veiksmų programos santrauka piliečiams (kai tinkama) 

▼M3 

( 26 ) Šis skirsnis netaikomas veiksmų programoms, skirtoms teminiam tikslui „Veiksmų, 
skirtų COVID-19 pandemijos sukeltai krizei ir jos socialiniams padariniams įveikti, 
skatinimas ir pasirengimas žaliajam, skaitmeniniam ir atspariam ekonomikos atgaivi­
nimui“. 

( 27 ) Šis priedas netaikomas veiksmų programoms, skirtoms teminiam tikslui „Veiksmų, 
skirtų COVID-19 pandemijos sukeltai krizei ir jos socialiniams padariniams įveikti, 
skatinimas ir pasirengimas žaliajam, skaitmeniniam ir atspariam ekonomikos atgaivi­
nimui“. 

( 28 ) Šis priedas netaikomas veiksmų programoms, skirtoms teminiam tikslui „Veiksmų, 
skirtų COVID-19 pandemijos sukeltai krizei ir jos socialiniams padariniams įveikti, 
skatinimas ir pasirengimas žaliajam, skaitmeniniam ir atspariam ekonomikos atgaivi­
nimui“. 

( 29 ) Šis priedas nebūtinas veiksmų programoms, skirtoms teminiam tikslui „Veiksmų, skirtų 
COVID-19 pandemijos sukeltai krizei ir jos socialiniams padariniams įveikti, skati­
nimas ir pasirengimas žaliajam, skaitmeniniam ir atspariam ekonomikos atgaivinimui“.
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II PRIEDAS 

Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslo bendradarbiavimo programų 
modelis 

CCI < 0.1 type=‘S’ maxlength=‘15’ 
input=‘S’> ( 1 ) 

Pavadinimas < 0.2 type=‘S’ maxlength=‘255’ 
input=‘M’> 

Versija < 0.3 type=‘N’ input=‘G’> 

Pirmieji metai < 0.4 type=‘N’ maxlength=‘4’ 
input=‘M’> 

Paskutinieji metai < 0.5 type=‘N’ maxlength=‘4’ 
input=‘M’>> 

Tinkama finansuoti nuo < 0.6 type=‘D’ input=‘G’> 

Tinkama finansuoti iki < 0.7 type=‘D’ input=‘G’>> 

EK sprendimas Nr. < 0.8 type=‘S’ input=‘G’>> 

EK sprendimo data < 0.9 type=‘D’ input=‘G’>> 

VN iš dalies keičiantis sprendimas Nr. < 0.10 type=‘S’ maxlength=‘20’ 
input=‘M’>> 

VN iš dalies keičiančio sprendimo data < 0.11 type=‘D’ input=‘M’>> 

VN iš dalies keičiančio sprendimo 
įsigaliojimo data 

< 0.12 type=‘D’ input=‘M’>> 

NUTS regionai, kuriuose vykdoma 
bendradarbiavimo programa 

< 0.13 type=‘S’ input=‘S’>> 

( 1 ) Paaiškinimas: 
tipas (angl. type): N = numeris (angl. Number), D = data (angl. Date), S = eilutė (angl. 
String), C = žymimasis langelis (angl. Checkbox), P = procentinė dalis (angl. Percen­
tage), B = loginė reikšmė (angl. Boolean); 
sprendimas (angl. decision): N = nėra Komisijos sprendimo, kuriuo patvirtinama bend­
radarbiavimo programa, dalis; 
įvestis (angl. input): M = rankinė įvestis (angl. Manual), S = atrankinė įvestis (angl. 
Selection), G = sugeneruota sistemos (angl. Generated by system); 
„maxlength“ = didžiausias ženklų su tarpais skaičius. 

▼M3
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1 Skirsnis 

STRATEGIJA, KAIP ĮGYVENDINANT BENDRADARBIAVIMO 
PROGRAMĄ PRISIDĖTI PRIE EUROPOS SĄJUNGOS PAŽANGAUS, 
TVARAUS IR INTEGRACINIO AUGIMO STRATEGIJOS IR 
EKONOMINĖS, SOCIALINĖS IR TERITORINĖS SANGLAUDOS 

TIKSLO ( 1 ) 

(nuoroda: Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1303/2013 ( 2 ) 
27 straipsnio 1 dalis ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 

Nr. 1299/2013 ( 3 ) 8 straipsnio 2 dalies a punktas) 

1.1. Strategija, kaip įgyvendinant bendradarbiavimo programą prisidėti 
prie Europos Sąjungos pažangaus, tvaraus ir integracinio augimo 
strategijos ir ekonominės, socialinės ir teritorinės sanglaudos tikslo 

1.1.1. Bendradarbiavimo programos strategijos, kuria prisidedama prie 
Europos Sąjungos pažangaus, tvaraus ir integracinio augimo strategijos 
ir ekonominės, socialinės ir teritorinės sanglaudos tikslo įgyvendinimo, 
aprašymas 

< 1.1.1 type=‘S’ maxlength=‘70000’ input=‘M’> 

Jei norint skirti REACT-ES papildomų išteklių tikslinama esama bend­
radarbiavimo programa, toliau nurodytame specialiame laukelyje apra­ 
šomas numatomas poveikis veiksmų, skirtų COVID-19 pandemijos 
sukeltai krizei ir jos socialiniams padariniams įveikti, skatinimui ir pasi­
rengimui žaliajam, skaitmeniniam ir atspariam ekonomikos atgaivi­
nimui. 

1.1.1a. Numatomo bendradarbiavimo programos poveikio veiksmų, skirtų 
COVID-19 pandemijos sukeltai krizei ir jos socialiniams padariniams 
įveikti, skatinimui ir pasirengimui žaliajam, skaitmeniniam ir atspariam 
ekonomikos atgaivinimui, aprašymas 

< 1.1.1 type=„S“ maxlength=„10 000“ input=„M“> 

1.1.2. Pasirinktų teminių tikslų ir atitinkamų investavimo prioritetų pagrin­
dimas, atsižvelgiant į Bendrą strateginę programą, remiantis poreikių 
visoje programos įgyvendinimo teritorijoje analize bei kaip atsakas 
tokiems poreikiams pasirinkta strategija, kurioje prireikus aptariami 
trūkstami tarpvalstybinės infrastruktūros ryšiai ir atsižvelgiama į ex 
ante vertinimo rezultatus 

Jei norint skirti REACT-ES papildomų išteklių tikslinama esama bend­
radarbiavimo programa, pridedamas šis aprašymas. 

▼M3 

( 1 ) REACT-ES ištekliai – tai papildomi ištekliai, skiriami ERPF programoms paramai pagal 
teminį tikslą „Veiksmų, skirtų COVID-19 pandemijos sukeltai krizei ir jos socialiniams 
padariniams įveikti, skatinimas ir pasirengimas žaliajam, skaitmeniniam ir atspariam 
ekonomikos atgaivinimui“ (REACT-ES) ir techninei paramai įgyvendinti (Reglamento 
(ES) Nr. 1303/2013 92a ir 92b straipsniai). Šio priedo lentelėse numatyta galimybė, jei 
reikia, atskirti REACT-ES papildomus išteklius. 

( 2 ) 2013 m. gruodžio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 
Nr. 1303/2013, kuriuo nustatomos Europos regioninės plėtros fondui, Europos sociali­
niam fondui, Sanglaudos fondui, Europos žemės ūkio fondui kaimo plėtrai ir Europos 
jūros reikalų ir žuvininkystės fondui bendros nuostatos ir Europos regioninės plėtros 
fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui ir Europos jūros reikalų ir žuvi­
ninkystės fondui taikytinos bendrosios nuostatos ir panaikinamas Tarybos reglamentas 
(EB) Nr. 1083/2006 (OL L 347, 2013 12 20, p. 320). 

( 3 ) 2013 m. gruodžio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1299/2013 
dėl konkrečių Europos regioninės plėtros fondo paramos Europos teritorinio bendradar­
biavimo tikslui nuostatų (OL L 347, 2013 12 20, p. 259).
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1.1.2a. Pagrindimas, apibūdinantis numatomą bendradarbiavimo programos 
poveikį veiksmų, skirtų COVID-19 pandemijos sukeltai krizei ir jos 
socialiniams padariniams įveikti, skatinimui ir pasirengimui žaliajam, 
skaitmeniniam ir atspariam ekonomikos atgaivinimui 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 92b straipsnio 9 dalis) 

1 lentelė 

Pasirinktų teminių tikslų ir investavimo prioritetų pagrindimas 

Pasirinktas teminis 
tikslas 

Pasirinktas investa­
vimo prioritetas 

Pasirinkimo pagrindimas 
arba poveikis veiksmų, 

skirtų krizei įveikti, 
skatinimui (kai taikoma) 

< 1.1.2 type=‘S’ 
input=‘S’ > 

< 1.1.3 type=‘S’ 
input=‘S’> 

< 1.1.4 type=‘S’ 
maxlength=‘1000’ 
input=‘M’> 

1.2. Finansinių asignavimų pagrindimas 

Finansinių asignavimų (t. y. Sąjungos paramos) kiekvienam teminiam 
tikslui ir, kai tinkama, investavimo prioritetui, laikantis paramos telkimo 
pagal temas reikalavimų, pagrindimas, atsižvelgiant į ex ante vertinimą. 

< 1.2.1 type=‘S’ maxlength=‘7000’ input=‘M’ > 

Jei norint skirti REACT-ES papildomų išteklių tikslinama esama bend­
radarbiavimo programa, pridedamas šis aprašymas: 

1.2a. REACT-ES papildomų išteklių finansinio asignavimo programai 
pagrindimas ir tai, kaip šie ištekliai nukreipiami į geografines 
vietoves, kuriose jų labiausiai reikia, atsižvelgiant į skirtingus regionų 
poreikius ir išsivystymo lygį, kad daugiausia dėmesio tebebūtų 
skiriama mažiau išsivysčiusiems regionams, laikantis SESV 
174 straipsnyje nustatytų ekonominės, socialinės ir teritorinės 
sanglaudos tikslų 

< 1.2.1 type=‘S’ maxlength=‘3000’ input=‘M’ > 

▼M3
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2 lentelė 

Bendradarbiavimo programos investavimo strategijos apžvalga 

Prioritetinė kryptis ERPF parama (EUR) 

Visos Sąjungos paramos dalis (%) bendradarbiavimo programai (pagal 
fondą) (1 ) Teminis tikslas (2 ) Investavimo priorite- 

tai (3 ) 

Investavimo prioritetus 
atitinkantys konkretūs 

tikslai 

Rezultato rodikliai, 
atitinkantys konkretų 

tikslą ERPF (4 ) EKP (5 ) (kai taikoma) PNPP (6 ) (kai taikoma) 

< 1.2.1 type=‘S’ 
input=‘G’> 

< 1.2.2 type=‘S’ 
input=‘G’> 

< 1.2.3type=‘N’ ‘ 
input=‘G’> 

< 1.2.4 type=‘S’ 
input=‘G’>< 1.2.9 
type=‘P’ 
input=‘G’> 

< 1.2.5 
type=‘S’ 
input= 
‘G’>< 1.2.1 0ty- 
pe=‘P’ input=‘G’> 

< 1.2.6 type=‘S’ 
input=‘G’> 

< 1.2.7 type=‘S’ 
input=‘G’> 

< 1.2.8 type=‘S’ 
input=‘G’> 

< 1.2.9 type=‘S’ 
input=‘G’> 

REACT-EU 

(1 ) Europos kaimynystės priemonei (EKP) ir pasirengimo narystei pagalbos priemonei (PNPP) skirtas sumas atitinkančių dalių pateikimas priklauso nuo pasirinktos valdymo galimybės. 
(2 ) Teminio tikslo pavadinimas (netaikoma techninei paramai). 
(3 ) Investavimo prioriteto pavadinimas (netaikoma techninei paramai). 
(4 ) Europos regioninės plėtros fondas. 
(5 ) Europos kaimynystės priemonė. 
(6 ) Pasirengimo narystei pagalbos priemonė. 

▼M3
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2 SKIRSNIS 

PRIORITETINĖS KRYPTYS 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1299/2013 8 straipsnio 2 dalies b ir c punktai) 

2.A. SKIRSNIS 

PRIORITETINI Ų KRYPČIŲ, NESUSIJUSIŲ SU TECHNINE PARAMA, 
APRAŠYMAS 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1299/2013 8 straipsnio 2 dalies b punktas) 

2.a.1. Prioritetinė kryptis (pakartoti kiekvienai prioritetinei krypčiai) 

Prioritetinės krypties Nr. < 2A.1 type=‘N’ input=‘G’> 

Prioritetinės krypties pavadinimas < 2A.2 type=‘S’ 
maxlength=‘500’ input=‘M’> 

□ Visa prioritetinė kryptis bus 
įgyvendinta tik finansinėmis 
priemonėmis 

< 2A.3 type=‘C’ input=‘M’> 

□ Visa prioritetinė kryptis bus 
įgyvendinta tik Sąjungos 
lygmens finansinėmis prie­
monėmis 

< 2A.4 type=‘C’ input=‘M’> 

□ Visa prioritetinė kryptis bus 
įgyvendinta bendruomenės 
inicijuota vietos plėtra 

< 2A.5 type=‘C’ input=‘M’> 

□ Visa prioritetinė kryptis skirta 
REACT-ES 

< 2A.6 type=„C“ input=„M“> 

2.A.2. Prioritetinės krypties, apimančios daugiau kaip vieną teminį tikslą, 
nustatymo pagrindimas (kai taikoma) ( 4 ) 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1299/2013 8 straipsnio 1 dalis) 

< 2.A.0 type=‘S’ maxlength=‘3 500’ input=‘M’> 

2.A.3. Fondas ir Sąjungos paramos skaičiavimo pagrindas 

(pakartoti kiekvienam fondui ir prioritetinei krypčiai) 

Fondas < 2A.6 type=‘S’ input=‘S’> 

Skaičiavimo pagrindas (visos 
tinkamos finansuoti išlaidos arba 
tinkamos finansuoti viešosios 
išlaidos) 

< 2A.8 type=‘S’ input=‘S’> 

▼M3 

( 4 ) Šis laukelis netaikomas prioritetinėms kryptims, skirtoms teminiam tikslui „Veiksmų, 
skirtų COVID-19 pandemijos sukeltai krizei ir jos socialiniams padariniams įveikti, 
skatinimas ir pasirengimas žaliajam, skaitmeniniam ir atspariam ekonomikos atgaivi­
nimui“.



 

02014R0288 — LT — 25.04.2024 — 003.001 — 49 

2.A.4. Investavimo prioritetas (pakartoti kiekvienam prioritetinės krypties 
investavimo prioritetui) 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1299/2013 8 straipsnio 2 dalies b 
punkto i papunktis) 

Investavimo prioritetas < 2A.7 type=‘S’ input=‘S’> 

2.A.5. Investavimo prioritetą atitinkantys konkretūs tikslai ir tikėtini 
rezultatai 

(pakartoti kiekvienam investavimo prioriteto konkrečiam tikslui) 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1299/2013 8 straipsnio 2 dalies b 
punkto i ir ii papunkčiai) 

Nr. < 2A.1.1 type=‘N’ input=‘G’> 

Konkretus tikslas < 2A.1.2 type=‘S’ 
maxlength=‘500’ input=‘M’> 

Rezultatai, kuriuos valstybės narės 
nori pasiekti su ES parama 

< 2A.1.3 type=‘S’ 
maxlength=‘3500’ input=‘M’> 

▼M3
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3 lentelė 

Konkrečios programos rezultato rodikliai (pagal konkretų tikslą) 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1299/2013 8 straipsnio 2 dalies b punkto ii papunktis) 

Nr. Rodiklis Matavimo vienetas Pradinė reikšmė Pradiniai metai Galutinė reikšmė 
(2023 m.) (1 ) Duomenų šaltinis Ataskaitų teikimo 

dažnumas 

< 2A.1.4 type=‘S’ 
maxlength=‘5’ 
input=‘M’> 

< 2A.1.5 type=‘S’ 
maxlength=‘255’ 
input=‘M’> 

< 2A.1.6 type=‘S’ 
input=‘M’> 

Kiekybinė < 2A.1.8 
type=‘N’ input=‘M’> 
Kokybinė < 2A.1.8 
type=‘S’ 
maxlength=‘100’ 
input=‘M’ 

< 2A.1.9 type=‘N’ 
input=‘M’> 

Kiekybinė < 2A.1.10 
type=‘N’ input=‘M’> 
Kokybinė < 2A.1.10 
type=‘S’ 
maxlength=‘100’ 
input=‘M’> 

< 2A.1.11 type=‘S’ 
maxlength=‘200’ 
input=‘M’> 

< 2A.1.12 type=‘S’ 
maxlength=‘100’ 
input=‘M’> 

(1 ) Galutinės reikšmės gali būti kokybinės arba kiekybinės. 

▼M3
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2.A.6. Veiksmai, remtini pagal investavimo prioritetą (iš investavimo priori­
teto) 

2.A.6.1. Remtinų veiksmų rūšies ir pavyzdžių ir jų tikėtino indėlio siekiant 
konkrečių tikslų, aprašymas ir, kai tinkama, pagrindinių tikslinių 
grupių, konkrečių tikslinių teritorijų ir paramos gavėjų tipų nusta­
tymas 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1299/2013 8 straipsnio 2 dalies b 
punkto iii papunktis) 

Investavimo prioritetas < 2A.2.1.1 type=‘S’ input=‘S’> 

< 2A.2.1.2 type=‘S’ maxlength=‘14000’ input=‘M’> 

2.A.6.2. Pagrindiniai projektų atrankos principai 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1299/2013 8 straipsnio 2 dalies b 
punkto iii papunktis) 

Investavimo prioritetas < 2A.2.2.1 type=‘S’ input=‘S’> 

< 2A.2.2.2 type=‘S’ maxlength=‘3500’ input=‘M’> 

2.A.6.3. Planuojamas finansinių priemonių naudojimas (kai tinkama) 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1299/2013 8 straipsnio 2 dalies b 
punkto iii papunktis) 

Investavimo prioritetas < 2A.2.3.1 type=‘S’ input=‘S’> 

Planuojamas finansinių priemonių 
naudojimas 

< 2A.2.3.2 type=‘C’ input=‘M’> 

< 2A.2.3.3 type=‘S’ maxlength=‘7000’ input=‘M’> 

2.A.6.4. Planuojamas didelės apimties projektų naudojimas (kai tinkama) 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1299/2013 8 straipsnio 2 dalies b 
punkto iii papunktis) 

Investavimo prioritetas < 2A.2.4.1 type=‘S’ input=‘S’> 

< 2A.2.4.2 type=‘S’ maxlength=‘3500’ input=‘M’> 

2.A.6.5. Produkto rodikliai (pagal investavimo prioritetą) 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1299/2013 8 straipsnio 2 dalies b 
punkto iv papunktis) 

4 lentelė 

Bendrieji ir konkrečios programos produkto rodikliai 

Nr. 
Rodiklis 
(rodiklio 

pavadinimas) 

Matavimo 
vienetas 

Galutinė reikšmė 
(2023 m.) Duomenų šaltinis Ataskaitų teikimo 

dažnumas 

< 2A.2.5.1 
type=‘S’ 
input=‘S’> 

< 2A.2.5.2 
type=‘S’ 
input=‘S’> 

< 2A.2.5.3 
type=‘S’ 
input=‘S’> 

< 2A.2.5.6 
type=‘N’ 
input=‘M’> 

< 2A.2.5.7 type=‘S’ 
maxlength=‘200’ 
input=‘M’> 

< 2A.2.5.8 type=‘S’ 
maxlength=‘100’ 
input=‘M’> 

▼M3
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2.A.7. Veiklos peržiūros planas (5 ) 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1299/2013 8 straipsnio 2 dalies b punkto v papunktis ir Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 II priedas) 

5 lentelė 

Prioritetinės krypties veiklos peržiūros planas 

Prioritetinė kryptis 

Rodiklio rūšis 
(pagrindinis įgyvendi­

nimo etapas, finan­
sinis, produkto arba, 

kai tinkama, rezultato 
rodiklis) 

Nr. 
Rodiklis arba 

pagrindinis įgyven­
dinimo etapas 

Matavimo vienetas, kai 
tinkama 

2018 m. tarpinė 
reikšmė 

Galutinė reikšmė 
(2023 m.) Duomenų šaltinis 

Rodiklio tinkamumo 
paaiškinimas, kai 

tinkama 

< 2A.3.1 type=‘S’ 
input=‘S’> 

< 2A.3.2 type=‘S’ 
input=‘S’> 

Įgyvendinimo 
etapo arba 
finansinis 
< 2A.3.3 
type=‘S’ 
maxlength=‘5’ 
input=‘M’> 
Produkto arba 
rezultato 
< 2A.3.3 
type=‘S’ 
input=‘S’> 

Įgyvendinimo 
etapo arba 
finansinis 
< 2A.3.4 
type=‘S’ 
maxlength= 
‘255’ 
input=‘M’> 
Produkto arba 
rezultato 
< 2A.4.4 
type=‘S’ 
input=‘G’ 
or ‘M’> 

Įgyvendinimo 
etapo arba finan­
sinis < 2A.3.5 
type=‘S’ 
input=‘M’> 
Produkto arba 
rezultato < 2A.3.5 
type=‘S’ input=‘G’ 
or ‘M’> 

< 2A.3.7 type=‘S’ 
maxlength=‘255’ 
input=‘M’> 

< 2A.3.8 type=‘S’ 
input=‘M’> 
Produkto arba 
rezultato < 2A.3.8 
type=‘S’ 
input=‘M’> 

< 2A.3.9 type=‘S’ 
maxlength=‘200’ 
input=‘M’> 
Produkto arba 
rezultato < 2A.3.9 
type=‘S’ 
input=‘M’> 

< 2A.3.10 
type=‘S’ 
maxlength= 
‘500’ 
input=‘M’> 

Papildoma kokybinė informacija apie veiklos peržiūros plano rengimą (neprivaloma) 

< 2A.3.11 type=‘S’ maxlength=‘7000’ input=‘M’> 

▼M3 

(5 ) Šis skirsnis netaikomas prioritetinėms kryptims, skirtoms teminiam tikslui „Veiksmų, skirtų COVID-19 pandemijos sukeltai krizei ir jos socialiniams padariniams įveikti, 
skatinimas ir pasirengimas žaliajam, skaitmeniniam ir atspariam ekonomikos atgaivinimui“.
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2.A.8. Intervencinių veiksmų kategorijos 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1299/2013 8 straipsnio 2 dalies b 
punkto vii papunktis) 

Intervencinių veiksmų, atitinkančių prioritetinės krypties turinį, katego­
rijos, pagrįstos Komisijos patvirtinta nomenklatūra, ir Sąjungos paramos 
preliminarus paskirstymas 

6–9 lentelės 

Intervencinių veiksmų kategorijos 

6 lentelė 1 matmuo. Intervencinių veiksmų sritis 

Prioritetinė kryptis Kodas Suma (EUR) 

< 2A.4.1.1 type=‘S’ input=‘S’ 
Decision = N> 

< 2A.4.1.1 type=‘S’ input=‘S’ 
Decision = N > 

< 2A.4.1.3 type=‘N’ input=‘M’ 
Decision = N > 

7 lentelė 2 matmuo. Finansavimo forma 

Prioritetinė kryptis Kodas Suma (EUR) 

< 2A.4.1.4 type=‘S’ input=‘S’ 
Decision = N> 

< 2A.4.1.5 type=‘S’ input=‘S’ 
Decision = N > 

< 2A.4.1.6 type=‘N’ input=‘M’ 
Decision = N > 

8 lentelė 3 matmuo. Teritorijos rūšis 

Prioritetinė kryptis Kodas Suma (EUR) 

< 2A.4.1.7 type=‘S’ input=‘S’ 
Decision = N> 

< 2A.4.1.8 type=‘S’ input=‘S’ 
Decision = N > 

< 2A.4.1.9 type=‘N’ input=‘M’ 
Decision = N > 

9 lentelė 6 matmuo. Teritorinės paramos paskirstymo priemonės 

Prioritetinė kryptis Kodas Suma (EUR) 

< 2A.4.1.10 type=‘S’ input=‘S’ 
Decision = N> 

< 2A.4.1.11 type=‘S’ input=‘S’ 
Decision = N > 

< 2A.4.1.12 type=‘N’ input=‘M’ 
Decision = N > 

2.A.9. Planuojamo techninės paramos panaudojimo santrauka, įskaitant, 
jei reikia, veiksmus, skirtus valdant ir kontroliuojant programas 
dalyvaujančių valdžios institucijų ir paramos gavėjų administraci­
niams gebėjimams stiprinti ir, jei reikia, veiksmus, skirtus atitin­
kamų partnerių administraciniams gebėjimams stiprinti, kad jie 
galėtų dalyvauti įgyvendinant programas (kai tinkama) ( 6 ) 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1299/2013 8 straipsnio 2 dalies b 
punkto vi papunktis) 

Prioritetinė kryptis < 3A.5.1 type=‘S’ input=‘S’> 

< 2A.5.2 type=‘S’ maxlength=‘2000’ input=‘M’> 

▼M3 

( 6 ) Šis laukelis nebūtinas prioritetinėms kryptims, skirtoms teminiam tikslui „Veiksmų, 
skirtų COVID-19 pandemijos sukeltai krizei ir jos socialiniams padariniams įveikti, 
skatinimas ir pasirengimas žaliajam, skaitmeniniam ir atspariam ekonomikos atgaivi­
nimui“.
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2.B. SKIRSNIS 

PRIORITETINI Ų KRYPČIŲ, SUSIJUSIŲ SU TECHNINE PARAMA, 
APRAŠYMAS 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1299/2013 8 straipsnio 2 dalies c punktas) 

2.B.1. Prioritetinė kryptis 

Nr. < 2B.0.1 type=‘N’ maxlength=‘5’ 
input=‘G’> 

Pavadinimas < 2B.0.2 type=‘S’ maxlength=‘255’ 
input=‘M’> 

□ Visa prioritetinė kryptis 
skirta REACT-ES 

< 2B.1 type=„C“ input=„M“> 

2.B.2. Fondas ir Sąjungos paramos skaičiavimo pagrindas (pakartoti kiek­
vienam prioritetinės krypties fondui) 

Fondas < 2B.0.3 type=‘S’ input=‘S’> 

Skaičiavimo pagrindas (visos 
tinkamos finansuoti išlaidos 
arba tinkamos finansuoti 
viešosios išlaidos) 

< 2B.0.4 type=‘S’ input=‘S’> 

2.B.3. Konkretūs tikslai ir tikėtini rezultatai 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1299/2013 8 straipsnio 2 dalies c 
punkto i ir ii papunkčiai) 

Konkretus tikslas (pakartoti kiekvienam konkrečiam tikslui) 

Nr. < 2B.1.1 type=‘N’ maxlength=‘5’ 
input=‘G’> 

Konkretus tikslas < 2B.1.2 type=‘S’ maxlength=‘500’ 
input=‘M’> 

Rezultatai, kuriuos valstybės 
narės nori pasiekti su ES 
parama ( 1 ) 

< 2B.1.3 type=‘S’ maxlength=‘3500’ 
input=‘M’> 

( 1 ) Nurodyti, kai Sąjungos parama bendradarbiavimo programos techninei 
paramai viršija 15 mln. EUR. 

2.B.4. Rezultato rodikliai ( 7 ) 

10 lentelė 

Konkrečios programos rezultato rodikliai (pagal konkretų tikslą) 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1299/2013 8 straipsnio 2 dalies c punkto ii papunktis) 

Nr. Rodiklis Matavimo 
vienetas 

Pradinė 
reikšmė Pradiniai metai 

Galutinė 
reikšmė ( 1 ) 
(2023 m.) 

Duomenų 
šaltinis 

Ataskaitų 
teikimo 

dažnumas 

< 2.B.2.1 
type=‘S’ 
maxlengt­
h=‘5’ 
input=‘M’> 

< 2.B.2.2 
type=‘S’ 
maxlength= 
‘255’ 
input=‘M’> 

< 2.B.2.3 
type=‘S’ 
input=‘M’> 

Kiekybinė 
< 2.B.2.4 
type=‘N’ 
input=‘M’> 

< 2.B.2.5 
type=‘N’ 
input=‘M’> 

Kiekybinė 
< 2.B.2.6 
type=‘N’ 
input=‘M’> 
Kokybinė 
< 2A.1.10 
type=‘S’ 
maxlengt­
h=‘100’ 
input=‘M’> 

< 2.B.2.7 
type=‘S’ 
maxlength= 
‘100’ 
input=‘M’> 

< 2.B.2.8 
type=‘S’ 
maxlength= 
‘100’ 
input=‘M’> 

▼M3 

( 7 ) Nurodyti, kai tai objektyviai pateisinama, atsižvelgiant į veiksmų turinį ir kai Sąjungos 
parama bendradarbiavimo programos techninei paramai viršija 15 mln. EUR.
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Nr. Rodiklis Matavimo 
vienetas 

Pradinė 
reikšmė Pradiniai metai 

Galutinė 
reikšmė ( 1 ) 
(2023 m.) 

Duomenų 
šaltinis 

Ataskaitų 
teikimo 

dažnumas 

( 1 ) Galutinės reikšmės gali būti kokybinės arba kiekybinės. 

2.B.5. Remtini veiksmai ir tikėtinas jų indėlis siekiant konkrečių tikslų 
(pagal prioritetinę kryptį) 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1299/2013 8 straipsnio 2 dalies c 
punkto iii papunktis) 

2.B.5.1. Remtinų veiksmų aprašymas ir tikėtinas jų indėlis siekiant konkrečių 
tikslų 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1299/2013 8 straipsnio 2 dalies c 
punkto iii papunktis) 

Prioritetinė kryptis < 2.B.3.1.1 type=‘S’ input=‘S’> 

< 2.B.3.1.2 type=‘S’ maxlength=‘7000’ input=‘M’> 

2.B.5.2. Produkto rodikliai, kuriais, tikimasi, bus prisidėta siekiant rezultatų 
(pagal prioritetinę kryptį) 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1299/2013 8 straipsnio 2 dalies c 
punkto iv papunktis) 

11 lentelė 

Produkto rodikliai 

Nr. Rodiklis Matavimo vienetas 
Galutinė reikšmė 

(2023 m.) 
(neprivaloma) 

Duomenų šaltinis 

< 2.B.3.2.1 
type=‘S’ 
maxlength=‘5’ 
input=‘M’> 

< 2.B.2.2.2 type=‘S’ 
maxlength=‘255’ 
input=‘M’> 

< 2.B.3.2.3 type=‘S’ 
input=‘M’> 

< 2.B.3.2.4 type=‘N’ 
input=‘M’> 

< 2.B.3.2.5 type=‘S’ 
maxlength=‘100’ 
input=‘M’> 

2.B.6. Intervencinių veiksmų kategorijos 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1299/2013 8 straipsnio 2 dalies c 
punkto v papunktis) 

Atitinkamos intervencinių veiksmų kategorijos, pagrįstos Komisijos 
patvirtinta nomenklatūra, ir Sąjungos paramos preliminarus paskirs­
tymas. 

12–14 lentelės 

Intervencinių veiksmų kategorijos 

12 lentelė 1 matmuo. Intervencinių veiksmų sritis 

Prioritetinė kryptis Kodas Suma (EUR) 

< 2B.4.1.1 type=‘S’ 
input=‘S’ 
Decision = N > 

< 2B.4.1.2 type=‘S’ 
input=‘S’ 
Decision = N > 

< 2B.4.1.3 type=‘N’ 
input=‘M 
Decision = N ’> 

▼M3
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13 lentelė 2 matmuo. Finansavimo forma 

Prioritetinė kryptis Kodas Suma (EUR) 

< 2B.4.2.1 type=‘S’ 
input=‘S’ 
Decision = N > 

< 2B.4.2.2 type=‘S’ 
input=‘S’ 
Decision = N > 

< 2B.4.2.3 type=‘N’ 
input=‘M’ 
Decision = N > 

14 lentelė 3 matmuo. Teritorijos rūšis 

Prioritetinė kryptis Kodas Suma (EUR) 

< 2B.4.3.1 type=‘S’ 
input=‘S’ 
Decision = N > 

< 2B.4.3.2 type=‘S’ 
input=’ 
Decision = N S’> 

< 2B.4.3.3 type=‘N’ 
input=‘M 
Decision = N ‘> 

▼M3
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3 SKIRSNIS 

FINANSAVIMO PLANAS 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1299/2013 8 straipsnio 2 dalies d punktas) 

3.1. Finansiniai asignavimai iš ERPF (EUR) 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1299/2013 8 straipsnio 2 dalies d punkto i papunktis) 

15 lentelė 

Fondas 
< 3.1.1 type=‘S’ 

input=‘G’> 
2014 m. 2015 m. 2016 m. 2017 m. 2018 m. 2019 m. 2020 m. 2021 m. 2022 m. Iš viso 

ERPF be REACT- 
EU 

< 3.1.3 
type=‘N’ 
input=‘M’> 

< 3.1.4 
type=‘N’ 
input=‘M’> 

< 3.1.5 
type=‘N’ 
input=‘M’> 

< 3.1.6 
type=‘N’ 
input=‘M’> 

< 3.1.7 
type=‘N’ 
input=‘M’> 

< 3.1.8 
type=‘N’ 
input=‘M’> 

< 3.1.9 
type=‘N’ 
input=‘M’> 

Netaikoma Netaikoma < 3.1.10 
type=‘N’ 
input=‘G’> 

ERPF REACT-EU Netaikoma Netaikoma Netaikoma Netaikoma Netaikoma Netaikoma Netaikoma < 3.1.10 
type=‘N’ 
input=‘M’> 

< 3.1.11 
type=‘N’ 
input=‘M’> 

Suma PNPP (kai 
taikoma) 

Netaikoma Netaikoma 

Suma EKP (kai 
taikoma) 

Netaikoma Netaikoma 

Iš viso 

3.2.A. Visi finansiniai asignavimai iš ERPF ir nacionalinis bendras finansavimas (EUR) 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1299/2013 8 straipsnio 2 dalies d punkto ii papunktis) 

1. Finansinėje lentelėje išdėstytas bendradarbiavimo programos pagal prioritetinę kryptį finansavimo planas. Kai atokiausių regionų programose derinami tarpvalstybiniai ir tarptautiniai asignavimai, 
kiekvieniems jų nustatomos atskiros prioritetinės kryptys. 

2. Finansinėje lentelėje informavimo tikslais nurodomas bet koks trečiosios šalies, dalyvaujančios bendradarbiavimo programoje, įnašas (išskyrus PNPP ir EKP įnašus). 

3. EIB (8 ) įnašas turėtų būti paskirstytas pagal prioritetines kryptis. 

(8 ) Europos investicijų bankas. 

▼M3
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16 lentelė 

Finansavimo planas 

Prioritetinė 
kryptis 

Fondas 

Sąjungos 
paramos skai­ 

čiavimo 
pagrindas 

(visos tinkamos 
finansuoti 

išlaidos arba 
viešosios 

tinkamos finan­
suoti išlaidos) 

Sąjungos 
parama (a) 

Nacionalinis 
įnašas 

b)= (c) + (d)) 

Nacionalinio įnašo preliminarus 
paskirstymas 

Visas finansa­
vimas 

e)= (a) + (b) 

Bendro finan­
savimo 

norma (1 ) 
f)= (a)/(e) (2) 

100 % bendro 
finansavimo 

norma 2020– 
2021 ataskai­

tiniais 
metais (*) 

100 % bendro 
finansavimo 

norma 2021– 
2022 ataskai­

tiniais 
metais (**) 

100 % bendro 
finansavimo 

norma 2023– 
2024 ataskaiti­

niais 
metais (***) 

Informavimo 
tikslais 

Nacionalinis 
viešas finansa­

vimas (c) 

Nacionalinis 
privatus finan­
savimas (d) (1) 

Trečiųjų šalių 
įnašas EIB įnašai 

< 3.2.A.1 
type=‘S’ 
input=‘­
G’> 

< 3.2.A.2 
type=‘S’ 
input=‘G’> 

< 3.2.A.3 
type=‘S’ 
input=‘G’> 

< 3.2.A.4 
type=‘N’ 
input=‘M’> 

< 3.2.A.5 
type=‘N’ 
input=‘G’> 

< 3.2.A.6 
type=‘N’ 
input=‘M’> 

< 3.2.A.7 
type=‘N’ 
input=‘M’> 

< 3.2.A.8 
type=‘N’ 
input=‘G’> 

< 3.2.A.9 
type=‘P’ 
input=‘G’> 

Išsamiau 
žr. (*) 
išnašą 
(pavyzdžiai 
pateikiami 
toliau) 

Išsamiau 
žr. (**) 
išnašą 
(pavyzdžiai 
pateikiami 
toliau) 

Išsamiau 
žr. (***) 
išnašą 
(pavyzdžiai 
pateikiami 
toliau) 

< 3.2.A.10 
type=‘N’ 
input=‘M’> 

< 3.2.A.11 
type=‘N’ 
input=‘­
M’> 

1 priorite­
tinė kryptis 

ERPF (galima 
įtraukti iš 
PNPP ir EKP 
perkeltas 
sumas) (2 ) 

□ □ □ 

PNPP 

EKP 

▼M3
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Prioritetinė 
kryptis 

Fondas 

Sąjungos 
paramos skai­ 

čiavimo 
pagrindas 

(visos tinkamos 
finansuoti 

išlaidos arba 
viešosios 

tinkamos finan­
suoti išlaidos) 

Sąjungos 
parama (a) 

Nacionalinis 
įnašas 

b)= (c) + (d)) 

Nacionalinio įnašo preliminarus 
paskirstymas 

Visas finansa­
vimas 

e)= (a) + (b) 

Bendro finan­
savimo 

norma (1 ) 
f)= (a)/(e) (2) 

100 % bendro 
finansavimo 

norma 2020– 
2021 ataskai­

tiniais 
metais (*) 

100 % bendro 
finansavimo 

norma 2021– 
2022 ataskai­

tiniais 
metais (**) 

100 % bendro 
finansavimo 

norma 2023– 
2024 ataskaiti­

niais 
metais (***) 

Informavimo 
tikslais 

Nacionalinis 
viešas finansa­

vimas (c) 

Nacionalinis 
privatus finan­
savimas (d) (1) 

Trečiųjų šalių 
įnašas EIB įnašai 

N priorite­
tinė kryptis 

ERPF (galima 
įtraukti iš 
PNPP ir EKP 
perkeltas 
sumas) 

□ □ □ 

PNPP 

EKP 

N priorite­
tinė kryptis 

ERPF REACT- 
EU 

□ □ □ Netaikoma Netaikoma 

Iš viso ERPF 

PNPP 

EKP 

ERPF REACT- 
EU 

Iš viso Iš viso iš visų 
fondų 

(1 ) Nuo Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 120 straipsnio 3 dalies pirmos ir antros pastraipų leidžianti nukrypti nuostata (numatyta Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 92b straipsnio 11 dalyje) netaikoma techninei paramai skirtiems 
REACT-ES papildomiems ištekliams. Tokios techninės paramos prioritetinei krypčiai taikoma bendro finansavimo norma turėtų būti tokia pati, kaip ne REACT-ES techninės paramos prioritetinei krypčiai taikoma bendro finansavimo 
norma. 

(2 ) Iš EKP ir PNPP perkeltų sumų pateikimas priklauso nuo pasirinktos valdymo galimybės. 
(*) Pažymėdamos langelį valstybės narės pagal Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 25a straipsnio 1 dalį prašo išlaidoms, deklaruotoms mokėjimo paraiškose ataskaitiniais metais, kurie prasideda 2020 m. liepos 1 d. ir baigiasi 2021 m. 

birželio 30 d., veiksmų programos [visoms prioritetinėms kryptims] [kai kurioms prioritetinėms kryptims] taikyti 100 % bendro finansavimo normą. 
(**) Pažymėdamos langelį valstybės narės pagal Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 25a straipsnio 1a dalį prašo išlaidoms, deklaruotoms mokėjimo paraiškose ataskaitiniais metais, kurie prasideda 2021 m. liepos 1 d. ir baigiasi 2022 m. 

birželio 30 d., veiksmų programos [visoms prioritetinėms kryptims] [kai kurioms prioritetinėms kryptims] taikyti 100 % bendro finansavimo normą. 
(***) Pažymėdamos langelį valstybės narės pagal Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 25a straipsnio 1b dalį prašo išlaidoms, deklaruotoms mokėjimo paraiškose ataskaitiniais metais, kurie prasideda 2023 m. liepos 1 d. ir baigiasi 2024 m. 

birželio 30 d., veiksmų programos [visoms prioritetinėms kryptims] [kai kurioms prioritetinėms kryptims] taikyti 100 % bendro finansavimo normą. 

▼M3
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(1) Pildyti tik tais atvejais, kai prioritetinės kryptys nurodytos kaip visos išlaidos. 

(2) Ši norma gali būti suapvalinta iki artimiausio sveiko skaičiaus lentelėje. Tiksli norma, naudojama mokėjimams kompensuoti, yra santykis (f). 

3.2.B. Paskirstymas pagal prioritetinę kryptį ir teminį tikslą 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1299/2013 8 straipsnio 2 dalies d punkto ii papunktis) 

17 lentelė 

Prioritetinė kryptis Teminis tikslas Sąjungos parama Nacionalinis įnašas Visas finansavimas 

< 3.2.B.1 type=‘S’ input=‘G’> < 3.2.B.2 type=‘S’ input=‘G’> < 3.2.B.3 type=‘N’ input=‘M’> < 3.2.B.4 type=‘N’ input=‘M’> < 3.2.B.5 type=‘N’ input=‘M’> 

Iš viso ERPF be REACT-EU 

Iš viso ERPF REACT-EU 

Iš viso 

18 lentelė 

Kovos su klimato kaita tikslams skirtos paramos preliminarus dydis 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 27 straipsnio 6 dalis) (9 ) 

Prioritetinė kryptis Kovos su klimato kaita tikslams skirtos paramos preliminarus 
dydis (EUR) Bendro asignavimo programai dalis (%) 

< 3.2.B.8 type=‘S’ input=‘G’> < 3.2.B.9 type=‘N’ input=‘G’ Decision = N > < 3.2.B.10 type=‘P’ input=‘G’ Decision = N > 

Iš viso ERPF REACT-EU 

Iš viso 

▼M3 

(9 ) Ši lentelė sukurta automatiškai, pasinaudojus intervencinių veiksmų kategorijų pagal kiekvieną prioritetinę kryptį lentelėmis.
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4 SKIRSNIS 

INTEGRUOTAS POŽIŪRIS Į TERITORINĮ VYSTYMĄSI ( 10 ) 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1299/2013 8 straipsnio 3 dalis) 

Integruoto požiūrio į teritorinį vystymąsi aprašymas, atsižvelgiant į 
bendradarbiavimo programos turinį ir tikslus, taip pat SESV 
174 straipsnio 3 dalyje nurodytų regionų ir teritorijų atžvilgiu, atsižvel­
giant į dalyvaujančių valstybių narių partnerystės sutartis, ir nurodant, 
kodėl laikantis šio požiūrio prisidedama prie programos tikslų ir tikėtinų 
rezultatų įgyvendinimo. 

< 4.0 type=‘S’ maxlength=‘3500’ input=‘M’> 

4.1. Bendruomenės inicijuota vietos plėtra (kai tinkama) 

Požiūris į bendruomenės inicijuotos vietos plėtros priemonių naudojimą 
ir principai, kuriais remiantis nustatomos sritys, kuriose jos bus įgyven­
dinamos. 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1299/2013 8 straipsnio 3 dalies a 
punktas) 

< 4.1 type=‘S’ maxlength=‘7000’ input=‘M’ > 

4.2. Tvarios miestų plėtros integruoti veiksmai (kai tinkama) 

Principai, kuriais remiantis nustatomos miestų vietovės, kuriose 
turės būti įgyvendinti tvarios miestų plėtros integruoti veiksmai, ir 
preliminarūs ERPF paramos tokiems veiksmams asignavimai. 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1299/2013 8 straipsnio 3 dalies b 
punktas) 

< 4.2.1 type=‘S’ maxlength=‘3500’ input=‘M’> 

19 lentelė 

Tvarios miestų plėtros integruoti veiksmai. ERPF paramos 
preliminarus dydis 

Fondas ERPF paramos preliminarus dydis 
(EUR) 

< 4.2.2 type=‘S’ input=‘G’> < 4.2.3 type=‘N’ input=‘M’> 

ERPF be REACT-EU 

4.3. Integruotos teritorinės investicijos (ITI) (kai tinkama) 

Požiūris į integruotų teritorinių investicijų (ITI) naudojimą (kaip 
apibrėžta Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 36 straipsnyje), išskyrus 
4 skirsnio 2 punkte nurodytus atvejus, ir joms skirtas preliminarus 
finansinis asignavimas iš kiekvienos prioritetinės krypties. 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1299/2013 8 straipsnio 3 dalies c 
punktas) 

< 4.3.1 type=‘S’ maxlength=‘5000’ input=‘M’> 

▼M3 

( 10 ) Jei programa tikslinama siekiant nustatyti vieną ar daugiau atskirų prioritetinių krypčių, 
skirtų teminiam tikslui „Veiksmų, skirtų COVID-19 pandemijos sukeltai krizei ir jos 
socialiniams padariniams įveikti, skatinimas ir pasirengimas žaliajam, skaitmeniniam ir 
atspariam ekonomikos atgaivinimui“, ši dalis privaloma tik tais atvejais, kai teikiama 
atitinkama parama.
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20 lentelė 

Preliminarus finansinis asignavimas ITI, nenurodytas 4 skirsnio 2 
punkte (bendra suma) 

Prioritetinė kryptis Preliminarus finansinis asignavimas 
(Sąjungos parama) (EUR) 

< 4.3.2 type=‘S’ input=‘G’> < 4.3.3 type=‘N’ input=‘M’> 

Iš viso ERPF be REACT-EU 

Iš viso ERPF REACT-EU 

IŠ VISO 

4.4. Planuojamų intervencijų indėlis į makroregionines strategijas ir 
jūros baseino strategijas priklausomai nuo atitinkamos valstybės 
narės nustatytų programos įgyvendinimo teritorijos poreikių ir, 
kai taikoma, atsižvelgiant į strategiškai svarbius projektus, nuro­
dytus tose strategijose (kai tinkama) 

(kai valstybės narės ir regionai dalyvauja įgyvendinant makroregio­
nines strategijas ir jūros baseino strategijas) 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1299/2013 8 straipsnio 3 dalies d 
punktas) 

< 4.4.1.2 type=‘S’ maxlength=‘7000’ input=‘M’ > 

5 SKIRSNIS 

BENDRADARBIAVIMO PROGRAMOS ĮGYVENDINIMO NUOSTATOS 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1299/2013 8 straipsnio 4 dalis) 

5.1. Atitinkamos valdžios institucijos ir įstaigos 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1299/2013 8 straipsnio 4 dalis) 

21 lentelė 

Programos institucijos 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1299/2013 8 straipsnio 4 dalies a punkto i papunktis) 

Institucija arba įstaiga Institucijos arba įstaigos pavadinimas ir 
departamentas ar skyrius 

Institucijos arba įstaigos vadovas (pozicija arba 
pareigos) 

Vadovaujančioji 
institucija 

< 5.1.1 type=‘S’ maxlength=‘255’ 
input=‘M’ decision=’N’ > 

< 5.1.2 type=‘S’ maxlength=‘255’ 
input=‘M’ decision=’N’ > 

Tvirtinančioji institu­
cija, kai taikoma 

< 5.1.3 type=‘S’ maxlength=‘255’ 
input=‘M’ decision=’N’ > 

< 5.1.4 type=‘S’ maxlength=‘255’ 
input=‘M’ decision=’N’ > 

Audito institucija < 5.1.5 type=‘S’ maxlength=‘255’ 
input=‘M’ decision=’N’ > 

< 5.1.6 type=‘S’ maxlength=‘255’ 
input=‘M’ decision=’N’ > 

Įstaiga, kuriai Komisija perves mokėjimus, yra 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1299/2013 8 straipsnio 4 dalies b 
punktas) 

□ tvirtinančioji institucija < 5.1.8 type type=‘C’ input=‘M’> 

▼M3
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22 lentelė 

Įstaiga (-os), atliekanti (-os) kontrolės ir audito užduotis 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1299/2013 8 straipsnio 4 dalies a punkto ii ir iii papunkčiai) 

Institucija arba įstaiga Institucijos arba įstaigos pavadinimas ir 
departamentas ar skyrius 

Institucijos arba įstaigos vadovas (pozicija arba 
pareigos) 

Viena arba kelios insti­
tucijos, kurioms pavesta 
vykdyti kontrolės 
užduotis 

< 5.1.9 type=‘S’ maxlength=‘255’ 
input=‘M’ > 

< 5.1.10 type=‘S’ maxlength=‘255’ 
input=‘M’ > 

Viena arba kelios insti­
tucijos, paskirtos atsa­
kingomis už audito 
užduočių vykdymą 

< 5.1.11 type=‘S’ maxlength=‘255’ 
input=‘M’ > 

< 5.1.12 type=‘S’ maxlength=‘255’ 
input=‘M’ > 

5.2. Jungtinio sekretoriato steigimo tvarka 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1299/2013 8 straipsnio 4 dalies a 
punkto iv papunktis) 

< 5.2 type=‘S’ maxlength=‘3500’ input=‘M’ > 

5.3. Valdymo ir kontrolės priemonių aprašo santrauka 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1299/2013 8 straipsnio 4 dalies a 
punkto v papunktis) 

< 5.3. type=‘S’ maxlength=‘35000’ input=‘M’ > 

5.4. Atsakomybės paskirstymas tarp dalyvaujančių valstybių narių tuo 
atveju, kai vadovaujančioji institucija arba Komisija nustato finan­
sines pataisas 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1299/2013 8 straipsnio 4 dalies a 
punkto vi papunktis) 

< 5.4 type=‘S’ maxlength=‘10500’ input=‘M’ > 

5.5. euro naudojimas (kai taikoma) 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1299/2013 28 straipsnis) 

Pasirinktas ne euro valiuta patiriamų išlaidų perskaičiavimo metodas. 

< 5.5. type=‘S’ maxlength=‘2000’ input=‘M’ > 

5.6. Partnerių dalyvavimas 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1299/2013 8 straipsnio 4 dalies c 
punktas) 

Veiksmai, kurių buvo imtasi siekiant į bendradarbiavimo programos 
rengimą įtraukti partnerius, nurodytus Reglamento (ES) 
Nr. 1303/2013 5 straipsnyje, ir tų partnerių vaidmuo rengiant ir 
įgyvendinant bendradarbiavimo programą, taip pat jų dalyvavimas 
stebėsenos komiteto veikloje. 

< 5.6 type=‘S’ maxlength=‘14000’ input=‘M’ Decisions = N> 

▼M3
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6 SKIRSNIS 

KOORDINAVIMAS 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1299/2013 8 straipsnio 5 dalies a 
punktas) 

Priemonės, kuriomis užtikrinamas veiksmingas ERPF, Europos socia­
linio fondo, Sanglaudos fondo, Europos žemės ūkio fondo kaimo plėtrai 
ir Europos jūrų reikalų ir žuvininkystės fondo koordinavimas tarpusa­
vyje ir su kitomis Sąjungos bei nacionalinėmis finansavimo priemo­
nėmis, įskaitant koordinavimą ir galimą derinimą su Europos infrastruk­
tūros tinklų priemone, EKP, Europos plėtros fondu (EPF) ir PNPP, taip 
pat EIB, atsižvelgiant į Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 I priede 
pateiktas Bendrosios strateginės programos nuostatas. Kai valstybės 
narės ir trečiosios šalys dalyvauja bendradarbiavimo programose, 
pagal kurias naudojami ERPF asignavimai atokiausiems regionams ir 
EPF lėšos, atitinkamo lygmens koordinavimo priemonės, kad būtų leng­
viau veiksmingai koordinuoti tų išteklių panaudojimą. 

< 6.1 type=‘S’ maxlength=‘14000’ input=‘M’ Decisions = N > 

7 SKIRSNIS 

PARAMOS GAVĖJŲ ADMINISTRACIN ĖS NAŠTOS MAŽINIMAS 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1299/2013 8 straipsnio 5 dalies b 
punktas ( 11 )) 

Paramos gavėjų administracinės naštos įvertinimo santrauka ir, jei 
reikia, planuojami veiksmai su preliminariu administracinės naštos 
mažinimo tvarkaraščiu. 

< 7..0 type=‘S’ maxlength=‘7000’ input=‘M’ decision = N > 

8 SKIRSNIS 

HORIZONTALIEJI PRINCIPAI 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1299/2013 8 straipsnio 7 dalis) 

8.1. Darnus vystymasis ( 12 ) 

Konkrečių priemonių, kuriomis atrenkant projektus atsižvelgiama į 
aplinkos apsaugos reikalavimus, efektyvų išteklių naudojimą, klimato 
kaitos švelninimą ir prisitaikymą prie jos, atsparumą nelaimėms ir 
rizikos prevenciją ir valdymą, aprašymas. 

< 7.1 type=‘S’ maxlength=‘5500’ input=‘M’ decision = N> 

8.2. Lygios galimybės ir nediskriminavimas ( 13 ) 

Konkrečių priemonių, kaip rengiant, planuojant ir įgyvendinant bendra­
darbiavimo programą skatinti lygias galimybes, užkirsti kelią bet kokiai 
diskriminacijai dėl lyties, rasinės arba etninės kilmės, religijos ar tikė­
jimo, negalios, amžiaus arba lytinės orientacijos, ypač galimybių 
naudotis finansavimu srityje, atsižvelgiant į įvairių tikslinių diskrimina­
vimo rizikos grupių poreikius ir ypač į poreikį daugiau galimybių 
suteikti neįgaliesiems. 

< 7.2 type=‘S’ maxlength=‘5500’ input=‘M’ decision = N> 

▼M3 

( 11 ) Nepildyti dėl INTERACT ir ESPON. 
( 12 ) Netaikoma URBACT, INTERACT ir ESPON. 
( 13 ) Netaikoma URBACT, INTERACT ir ESPON.
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8.3. Moterų ir vyrų lygybė 

Bendradarbiavimo programos indėlio skatinant moterų ir vyrų lygybę, 
ir, jei tinkama, tvarkos, kuria užtikrinamas lyčių lygybės aspekto inte­
gravimas programos ir projekto lygmenimis, aprašymas. 

< 7.3 type=‘S’ maxlength=‘5500’ input=‘M’ decision = N> 

9 SKIRSNIS 

PAVIENIAI ELEMENTAI 

9.1. Didelės apimties projektai, kurie bus įgyvendinami programavimo 
laikotarpiu 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1299/2013 8 straipsnio 2 dalies e 
punktas) 

23 lentelė 

Didelės apimties projektų sąrašas ( 14 ) 

Projektas Planuojama prane­ 
šimo arba pateikimo 
data 
(metai, ketvirtis) 

Planuojama įgyven­
dinimo pradžia 
(metai, ketvirtis) 

Planuojama pabaigos 
data 
(metai, ketvirtis) 

Prioritetinės kryptys 
arba investavimo 
prioritetai 

< 9.1.1 type=‘S’ 
maxlength=‘500’ 
input=‘S’ decision = 
N> 

< 9.1.2 type=‘D’ 
input=‘M’ decision= 
’N’ > 

< 9.1.3 type=‘D’ 
input=‘M’ decision= 
’N’ > 

< 9.1.4 type=‘D’ 
input=‘M’ decision= 
’N’ > 

< 9.1.5 type=‘S’ 
input=‘S decision= 
’N’ ’> 

9.2. Bendradarbiavimo programos veiklos peržiūros planas ( 15 ) 

24 lentelė 

Veiklos peržiūros planas (apibendrinamoji lentelė) 

Prioritetinė kryptis Rodiklis arba 
pagrindinis įgyvendi­
nimo etapas 

Matavimo vienetas, 
kai tinkama 

2018 m. tarpinė 
reikšmė 

Galutinė reikšmė 
(2023 m.) 

< 9.2.1 type=‘S’ ‘ 
input=‘G’> 

< 9.2.3 type=‘S’ 
input=‘G’> 

< 9.2.4 type=‘S’ 
input=‘G’> 

< 9.2.5 type=‘S’ 
input=‘G’> 

< 9.2.6 type=‘S’ 
input=‘G’> 

9.3. Atitinkami partneriai, dalyvaujantys rengiant bendradarbiavimo 
programą 

< 9.3 type=‘S’ maxlength=‘15000’ input=‘M’ decision = N> 

9.4. Taikytinos programos įgyvendinimo sąlygos, reglamentuojančios 
finansų valdymą, trečiųjų šalių dalyvavimo tarptautinėse ir tarpre­
gioninėse programose programavimą, stebėseną, vertinimą ir kont­
rolę, prisidedant EKP ir PNPP lėšomis 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1299/2013 26 straipsnis) 

< 9.4 type=‘S’ maxlength=‘14000’ input=‘S’> 

▼M3 

( 14 ) Netaikoma INTERACT ir ESPON. 
( 15 ) Netaikoma teminiam tikslui „Veiksmų, skirtų COVID-19 pandemijos sukeltai krizei ir 

jos socialiniams padariniams įveikti, skatinimas ir pasirengimas žaliajam, skaitmeni­
niam ir atspariam ekonomikos atgaivinimui“.
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PRIEDAI (pavieniui įkelti į elektroninio keitimosi duomenimis sistemą): 

— Ex ante vertinimo ataskaitos projektas ir jo santrauka (privaloma) 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 55 straipsnio 2 dalis 
ir 92b straipsnio 10 dalis) 

— Sutikimo su bendradarbiavimo programos turiniu patvirtinimas raštu (priva­
loma) 

(nuoroda: Reglamento (ES) Nr. 1299/2013 8 straipsnio 9 dalis) 

— Bendradarbiavimo programos įgyvendinimo teritorijos žemėlapis (kai 
tinkama) 

— Bendradarbiavimo programos santrauka piliečiams (kai tinkama) 

▼M3
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